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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L*OISE

Préfecture
Secrétariat Géndral

Direction das collsctivités tocefes ot des dlections
Burean des affaires juridiques et de¢ 'urbanisme

Autorisation de pénétration en propriétés privées
Canalisation Arc-de-Diemey
Canalisatior de transport de gaz naturel] sur le torritoire des communes d'Acy-en-Multien,
Betz, Blincourt, Choisy-la-Victoire, Estrées-Saint-Denis, Gournay-sur-Aronde, Hémévillers,
Houdancourt, Crmoy-Villers, Pontpoint, Ressons-sur-Matz, Rosoy-en-Multien, Rouville et Rouvillers

Le Préfet de 'Qise

Chevalier de la légion d*honnear

Vu le coda de justice administrative ;

Yu le code rural ;

Vu le code forestier ;

Vu le code pénal notamment les articles 322-2 et 433-11 ;

Vu la loi du 29 décembre 1892 modifiée, refative aux dommages causés 4 la propriété privée par l'exécution des travaux
publics ;

Vu la loi du 6 juillet 1943 modifiée, relative 4 I'exéeution des travaux géodésiques et cadestraux et 4 la conservation des
signaux, bornes et repéres ;

Vu le décret n°® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des
préfets, & lorganisation et & I'action des services de 'Etat dans tes régions et départements ;

Vu le courrier du LS février 2019 par lequel GRTgaz, direction de l'ingénierie, sollicite 'autorisation de pénétrer dans les
propriétés privées sur le territoire des communes concernées par le reboisement de certaines zones le long de la
canalisation Arc-de-Dierrey ;

Vu le plan de situation et la liste des communes concernées, ci-annexés ;
Considérant la géne apportée 4 la propriété privée et I'absence de dépossession des propriéiaires ;

Considérant qu’il convient de prendre toute mesure pour qu'aucun empéchement n'intervienne de la part des
propriétaires ou exploitants des terrains concernds par 'opération précitde ;

SUR proposition du Seerétaire Général de la préfecture ;
RRETE

ARTICLE I* : Les agents et mandafaires de GRTgaz, direction de I'ingénierie, ainsi gue le personnel des entreprises
accréditées par ses services, sont awtorisés, sous réserve des droits des tiers, 4 pénétrer dans les propriétés privées situéas
sur le territoire des communes d'Acy-en-Multien, Betz, Blincourt, Choisy-la-Victoire, Estrées-Saint-Denis, Gournay-sur-
Aronde, Hémévillers, Houdancourt, Ormoy-Villers, Pontpoint, Ressons-sur-Matz, Resoy-en-Multien, Rouville et
Rouvillers , en vue de mener des studes pour l2 reboisement de certaines zones le long de la canalisatica Arc-de-Dierrey.

A cet effet, ils pouwrront pénétrer dans les propriétés privées, closes ou non closes et dans les bois soumis au régime
forestier, & Pexception des parties déclarées sites protégés, en vue d'y effectuer I'ensemble des opérations envisagées,
indispensables 4 1z paursuite du projat.

ARTICLE 2 : Les personnes ci-dessus visdes ne sont pas aulorisées 4 s'introduire dans les maisons d'habitation ainsi que
dans les propriétés attenzntes et closes par des muts ou par des cldtures équivalentes, suivant les usages du pays.

Elles ne pourrent s'introduire dans les autres propriétés closes, hors habitations, que cing jours aprés Iz notification de
l'arr@té aux propriétaires par GRTgaz ou, en |'absence des propriétaires, au gardien de la propriété.

A défaut de gardien connu demenrant dans la commune, e délai ne court qu'a partir de 1a noification de l'arrété Faite en
mairie ; ce délai expird, si personne ne se présente pour permetire Paceds, les bénéficiaires du présent arréts pourront
entrer avec l'assistance du Juge d'Instance ou d'un officier de palice judiciaire exergant sur le territoire de [2 commune.

ARTICLE 3 : L'autarisation de pénétration en propriétés privées ne pourra excéder une durée de cing ans & compter de
Ia date du présent arrété et sera cadugue de plein droit si elle n'est pas suivie d'un début d'excution dans les six mois.

1 est interdit, sous peine d'application des sanctions prévues par les articles 322-2 et 433-11 du code pépal, d'apporter
aux travaux des agents visés 4 Tarticle 1¥ du présent awrété, trouble ou empéchement, ainsi que d'arracher ou de déplacer
les balises, piquets, jalons, bornes repéres ou signaux qu'ils installeront.

ARTICLE 4 : Le maire de la commune concemée est invité & préter son concours et, au besoin, Fappui de son autorité
pour écarter les difficultés auxquelles pourrait donner ljeu l'exécution des opérations envisagées. En cas d'opposition &
ces opérations, il est enjoint aux fonctionnaires municipanx et A tous les agents de la force publique dintervenir pour
assurer l'exécution des dispositions qui précédent.

ARTICLE 5 : Préalablement et aprés les opdrations prévues, il sera procédé contradictoirement & [a constatation de 'état
des lieux. Les indemnités qui pourraient &tre dues pour dommages causés aux propriétaires et aux exploitants A I'aceasion
de ces opérations seront & la charge de GRTgaz. A défaut d'entente amiable, elles seront réglées par e tribunal
administratif d'Amiens, conformément aux dispesitions du code de justice administrative.

ARTICLE & : Le présent arrété sera affiché immédintement et au moins dix jours avant le commencement des
opérations envisagdes dans les communes concerndes.

Le maire adressera & la préfecture un certificat constatant l'accomplissement de cette formalité,

ARTICLE 7 : Chacun des responsables chargés des études devra étre muni d'une copie du présent arrété qu'il sera tenu
de présenter 4 toute demande. .

ARTICLE 8 : La présente décision peut faire 1'objet d'un recours auprés du tribunal administratif d'Amiens dans le
délai de deux mois suivant sa publication,

ARTICLE 9 ; Le Secrétaire Général do la préfecture, les maires d'Acy-en-Multien, Betz, Blincourt, Choisy-la-Victoire,
Estrées-Saint-Denis, Goumay-sur-Aronde, Hémévillers, Foudancourt, Ormoy-Villers, Pontpoint, Ressons-sur-Matz,
Rosoy-en-Multien, Rouvills et Rouvillers et le Colonel, commandant le groupement de gendermerie de |'Oise, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publis au recueil des actes administratifs.

Beauvais,le | 3 ¥RRS 2019

Paur le Préfet gt par délégation,
le Sechstafre Général

—

Dominique LEPIDI
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE NORD
Arrété préfectoral

relatif & 1a gestion des effets du Brexit sur la circulation routiére
en zone de défense et de sécuritd Nord

Le Préfet de la zone de défense et de Sécurlté Nord
Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officler de a Légion d'honneur
Commandeur de I'ordre natlonale du Mérite

Vu le code de la d&fense ;

Vu le code de la séeurité intérieure ;
Vu le code de la voirie routidra ;

Vu le code de la route ;

Vu l'instruction du Gouvernement du 22 act 2014 relative au réle des DIRM, DM, DREAL, DRIEA, DRIEE,
DRiHL, DEAL, DIR dans la prévention des crises et la gestion des situations d'urgence et de post-crise dans
les domaines de compétence du ministére de I'écologle, du développement durable et de I'énargie et du
ministére du logement et de [égalité ;

Vu la Note technique NOR : DEVK1613796N du 20 mal 2016 relative au renfort de la participation des
DREAL de zone et des DIR de zone au dispositif de vellle, de pré-crise et d'assistance 4 [a gestion de crise
comme conséquence de la suppression des cenlres régionaux d'information et de coardination routidres et
du centre national d'information routiére ;

Vi l'arrangement particuller entre le gouverneur de la province de Halnaut (Belgique) et le préfet de la zone
de défense Nord, préfet de la région Nord-Pas-de-Calals, préfet du Nord, en date du 30 aoQt 1999, relatif &
I'assistance mutuelle en cas de catastrophes ou d'accidents graves et a 'organisation en commun
d'exercices de secours ;

Vu l'arrangement particuller entre le gouverneur da ta province de Flandre occidentale (Belgique) et le préfet
de |a zone de défense Nord, préfet de Ia région Nord-Pas-de-Calais, préfet du Nord, en date du 15 octabre
1999, relatif & I'assistance mutuelle en cas de catastrophes ou d'accidents graves et 4 I'organisation en
commun d'exercices de secours ;

Vu Farraté préfectoral du 28 actobre 2018 relalif & |a gestion des événements zonaux de cireulation routidre
en zone de défense et de séourité Nord ;

Considérant la sorlie annoncée du Royauma-Uni de I'Unien européenne ;

Gonsiderant les perturbations qui peuvent en découler et ta nécassits d'assurer la sécurité de Ia cireulation
routidre dans I'intérét de I'ordre public ;

Considérant, dés lors, la nécessité d'adapter le dispositif organisationnel et opérationnel de gestion des
événaments zonaux de circulation routidre en zone de défense et de sacuritd Nord ;

Sur propesition du directeur régional de I'envirannement, de I'aménagement et du logement, en lien avec le
groupe d'appui opérationnel composé de la cellule de vigilance routigre de la zone Nord, de FEMIZ Nord, de
la DIR Nord, de la SANEF et des forces de sécurité intérieure (gendarmerie, police nationale) ;

12-14, rue Jean sans Peor— CS 20003 — 59039 LILLE CEDEX
Tél. : 03 20 30 59 59— Fax : 03 20 57 08 02
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ARRETE

Article 1er - La gestion des effets du Brexit sur la circulation routidre en zone de défense et de sécurité Nord
s'opére dans le cadre du Centre Opérationnel Zonal renfores, en lien avec les Centres Opérationnels
Départementaux.

Ardicle 2 - Les medalités de gestion et les mesures opérationnelles spécifiques sont définies dans F'annexe
technique relatlve 4 'crganisation zonale et & la mise en ceuvre des mesures opérationnelles de gestion des
eifets du Brexit sur fa circulation routigre.

Elles s"appuient sur le plan zonal de gestion des événements da clrculation routigre et le complétent.

Article 3 - Les mesures opérationnelles zonales, socles et spécifiques, font 'objet d’une gestion
opérationnelle dans 'application d'Aide & la Gestion Opérationnelle des Risques Routiers et des Aléas
(AGORRA).

Article 4 - Monsieur le préfet délégué pour la défense et la sécurlté, M. le préfet de TAlsne, Monsleur le
directeur de cabinet du préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, M. le préfet de 'Cise, M. le préfet
du Pas-da-Calais, Mme la préféte de la Somme, M. le général commandant la région de gendarmerie des
Hauts-de-France, M. le directeur zonal des compagnies rapublicaines de sécurité, M. le directaur
départemental de la sécurité publique du Nord & titre de coordinateur zonal, M. le contréleur général, chef
d'état-major Interministériel de zone Nord, M. le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et
du logement des Hauts-de-France, délégué ministériel de zone chargé des transports, M. le directeur
Interdépartemental des routes du Nord, M. le directeur chargé de I'exploitation de la société des autoroutes
du Nord et de I'Est de la France sont chargés, chacun pour ce qui le conceme, de l'exécution du présent
arréte qui sera publié aux recueils des actes administratifs de I'Etat.

20 MARS 29

Fait & Lille, le

Paur le préfet de zghe, par délégation,
Le préfet délégué
pour la défense effla sécurité

Conformément aux dispositions des articlas R 421.-1 et R 421-5 du code de Justics admnistralive, la présenta décision peut falre Tobjet d'un recours
contentleux davani Je fribunal administrallf dans la délal de 2 mais & compler de sa pubfication, Le tribunal adminfstralif peut Atre salsl par Fapplication
‘Téléracours citoyen accessibla sur 1a sile wwwlelerecours i,

12-14, rue Jean sans Peur — CS 20003 ~ 59039 LILLE CEDEX
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REPUBLIQUH FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Direction Départementale de Ie
Cohésion Socinle de I'Oise

Arrété d’agrément de Passociation Centre Pédagogique pour Construire une Vie active Picardie
4 exercer des activités d*ingénierie sociale,financiére et technique (ASFT)}

Le Préfet de I’Oise
Chevelier de la Légion d"Honneur

Vu la loi n° 2009-323 du 25 mars 2008 de mobilisation pour le logement et de lutte contre I*exclusion ;
Vu le code de 1 construction et de Ihabitation et notamment ’article L. 365-4 et Particle R, 365-1-3°;

Vu le décret 0°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux sgréments des organismes exergant des
activités en faveur du logement et de I’hébergement des personnes défavorisées ;

VU le déeret du 11 octobre 2017 portant nomination de Monsieur Louvis LE FRANC, Préfet de I"Oise ;

Vu la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en faveur du
logement et de I'hébergement des personnes défavorisdes ;

Vu I'areété préfectoral du 25 avril 2014, portant agrément de Passociation Centre Pédagogique pour
Construire une Vie Active (CPCV) Picardie sise 82 Grande Rue — 60540 Puisenx-le-Hauberger, pour
une durée de cing ans rencuvelable ;

Considérant qu*il y a lieu de procéder au rencuvellement de Uagrément sus-visé ;
Vo le dossier transemis le 4 février 2019 par le représentant légal de "association ¢ CPCV » ;

Sur proposition du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale de ' Oise,

ARRETE

Article 1°:

L'organisme & gestion désintéressée, I’association CPCYV, association de loi 1901, est agréé pour les
activités d'ingénierie sociale, financidre et technique mentionndes aux a), b), c), d) et €) de P'article R,
365-1-2° du code de 1a construction et de I*habitation :

a) I'accueil, le conseil, I"assistance administrative et finaneiére, juridique et technigue des personnes
physiques, propriétaires ou locataires, dont les revenus sont inférieurs 2 un montant fixé par voie
réglementaire, en vue de ['amélioration de leur logement ou de 'adaptation de celui-ci av handicap et
au vieillisserent ;

b) 'accompagnement social effectué pour faciliter I’aceds ou le maintien dans le logement, réalisé
principalement dans le cadre du plan départemental d’action pour le logement et de [’hébergement des
personnes défavorisées ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE DE L'OISE
13, rue Biot - BP 30471 - 60009 Beauvals cedex - Tél ; 03 44 05 48 DG - Télécople : 03 44 D6 48 92
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c) I’assistance aux personnes qui forment un recours amiable devant la commission de médiation ou un
recours contentienx devant le tribunal administratif aux fins de reconnaissance du droit au logement
opposzble. Les organismes collectenrs agréés associés de 'Union des entreprises et des salariés pour le
logement mentionnés & I"article L. 313-18 bénéficient de plein droit, sur I’ensemble du territoire
national, de I’agrément au titre de cette activité ;

d) la recherche de logements en vue de lesr location 4 des personnes défavorisées ;

¢) Ia participation aux réunions des commissions d’atiibution des organismes d’habitations 1 Joyer
modéré mentionnée 4 article L. 441-2.

Arficle 2 ;

L’aprément est délivié pour une durée de cing ans renouvelable, L'agrément peut &tre retiré A tout
moment par L'autorité administrative compétente si organisme ne satisfait plus aux conditions de
déliviance de 'egrément ou s’il est constaté un manquement grave ou répété 4 ses obligations. Le retrait
est prononeé aprés avoir mis les dirigeants de 'organisme en mesure de présenter leurs chservations.

Article 3 :

Un compte-rendu de P'activité concernde et les comptes financiers de I'organisme seront adressés
annuellement & 'autorité administrative compétente qui a délivré Pagrément.

Cette dernidre peut & tout moment contréler les conditions d’exercice de Pactivité de "organtsme. Toute
modification statutaire est notifiée sans délai i Pautorité administrative.

Article 4 ;

Le présent awrété peut faire I"objet d”un recours devant le tribunal administratif d’Amiens 14, rue
Lemerchier - CS 81114 - 80011 Amiens cedex 01, dans un délai de deux mois & compter de sa
publication.

Le méme recours peut &tre exercé par I'association gestionnaire dans le délai de deux mois & compter de
la notiffcation du présent arrdté.

Article 5

Le secrétaire général de la préfecture de 1*Oise et le divecteur départemental de la cohésion sociale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des
actes administratifs de la préfecture de 1’Oise.

Beauvais, le 1 BARS 2018

pour le Préfet et par délégation,
le Seciétafe Général

Dominique LEPIDI
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REPUALIGUE FRANGAISE

PREFET DE L*QISE

Direction Départementale de la
Cohésion Sociale de ['Oise

Arrété d’agrément de I’ Association Centre Pédagogique pour Constinire une Vie active Picardie
au titre de 'intermédiation locative et gestion locative sociale (ILGLS)

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU la loi n° 2009-323 du 25 mars 20609 de mobilisation pour le logement et de lutte contre I*exclusion ;

VU le code de la construction et de I*habitation et notamment Particle L.365-4 et I*article R.365-1-3°
dans sa rédaction issue du décret n®2010-398 du 22 avril 2010 —art.] ;

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes exergant des
activités en faveur du logement et de |'hébergement des personnes défavorisées ;

VU [e décret du 11 octobre 2017 portant nomination de Monsieur Louis LE FRANC, Préfet de I'Oise ;

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en faveur du
logement et de ’hébergement des personnes défavorisées ;

Vu Parrété préfectoral du 25 aviil 2014, portant agrément de I’association Centre Pédagogique pour
Construire une Vie Active (CPCV) Picardie sise 82 Grande Rus — 60540 Puiseux-le-Hauberger, pour
une durée de cing ans renouvelable ;

Considérant qu’il y a lieu de procéder au renouvellement de I*agrément sus-visé ;
Vu le dassier transmis le 4 février 2019 par le représentant légal de I'association « CPCV » ;
Bur proposition du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale de I’Oise,

ARRETE

Article 1°7:

L'otganisme & gestion désintéressée, Association « Centre Pédagogique pour Construire une Vie active
(CPCV) Picardie » assoeiation de loi 1901, est agréé pour les activitds d’intermédiation locative et de
gestion focative sociale suivantes ;

— Location de logeiments auprés d’organismes agréés au titre de [article L.365-2 ou d’organismes
d’habitations 3 loyer modéré en vue de leur sous-location 4 des personnes défavorisées dans les
conditions prévues par article L.442-8-1 ;

— Location de fogements & des bailleurs autres que les organismes d’habitations 4 loyer modéré
en vue de les spus-louer & des persomnes défavorisées dans les conditions prévues aux articles
L.321-16, L.321-10-1 et L.353-2¢;

— Location de logements en vue de 1"hiébergement de personnes défavarisées dans les conditions
de I'article L.851-1 du code de la séeurité sociale ;

—  Gestion de résidences sociales mentionnée & I'article R.353-165-1.

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE DE L'OISE
13, rue Blot - BP 30871 - 60009 Beauvals cedex - Té! : 03 44 05 48 00 - Télécopis ; 03 44 09 48 82
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Article 2 :

L'agrément est déliveé pour une durde de 5 ans renouvelable, L'agrément peut étre retiré & tout moment
par 1'sutorité administrative compétente si 'orgenisme ne satisfait plus aux conditions de délivrance de
I’agrément ou 8’il est constaté un manquement grave ou répété i ses obligations.

Le retrait est prononcé aprés avoir mis les divigeants de ['orgenisme en mesure de présenter leurs
observations.

Article 3 ;

Un compte-rendu de 'activité concernée et les comptes financiers de I’organisme sercnt adressés
annuellement & I'autorité administrative compétente qui a délivré I'agrément.

Cette derniére peut & tout moment contréler les conditions d’exercice de 1'activité de I’organisme. Toute
modification statutaire est notifiée sans délai 4 P'autorité administrative.

Avticle d :

Le présent arrété peut faire ’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif d'Amiens 14, rue
Lemerchier - CS 81114 - 80011 Amiens Cedex 01, dans les deux mois snivant sa publication au recueil
des actes administratifs de la Préfecture de I’Oise.

Le méme recowrs peut étre exercé par I'association gestionnaire dans le délai de deux mois & compter de
la notification du présent arrété.

Arficle 5:

Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de [*exécution du présent arété qui sera inséré an recueil des
actes administratifs de la Préfecture de 1’Oise.

Beauvais, le 1 1 HARS 2019

Pour le Rréfe} et par délégation
le Sgcrétdire Général

Dominique LEPIDI
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REFUBLIGHYH FRANGAISE

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d"honneur

ARRETE PREFECTORAL n° 2019/005
maodifiant I'habilitation sanitaire de Monsieur Brice GUENEC

Vu le code rural et de Ja péche maritime et notamment ses articles L. 203-1 3 L. 203-7, L. 223-6,
R.203-1 &R, 203-15 et R. 242-33.

Vu le décret n® §0-516 du 4 juillet 1980, modifié par le déoret n® 90-1033 du 19 novembie 1990
et par le décret 2003-768 du 1* aofit 2003, relatif A Pexéeution des mesures de prophylexie
collective des maladies des animaux ;

Vu le décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif awx pouvoirs des préfets, i
Porganisation et 4 I'action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment
son article 43 ;

Vu le décret du 30 octobre 2017 portant nomination de M. Louis LE FRANC , en qualité de
Préfet de ’Oise ;

Vu larrété du 22 mai 2018 donnant délégation de signature 3 M. Pierre LECOULS, Directeur
départemental de la protection des populations de 1'Qjse ;

Vu I'arrété préfectoral du 23 mai 2018 donnant délégation de signature aux agents placés sous
l'autorité du Directenr départemental de la protection des populations de I'Qise ;

Vu Ia demende de modification d'une habilitation sanitaire présentée par Monsieur Brice
GUENEC né le 28 avril 1978 et domicilié professionnellement au 11 avenue de Chantilly 4
Senlis (60300) ;

Considérant que Monsieur Brice GUENEC remplit les conditions permettant Iatiribution de
T'habilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de la protection des populations de 1'Oise ;

ARRETE

Article 1*

L’arrété daté du 23 aolit 2004 attribuant I'habilitation sanitaire 3 Monsieur Brice GUENEC est

abrogé au profit du présent arrété.

Article 2
L'habilitation sanitsire prévus & I'article L. 203-1 du code rural et de la pche maritime sugvisé

est attribuée pour une durée de cing ans & Monsieur Brice GUENEC, docteur véiérinaire
administrativernent domicilié au 11 avenue de Chantilly a Senlis (60300 ;

M

Cette habilitation concerne les départements de I"Qise, de Seine-et-Marne, du Val d’Qise, de
PAisne et de la Somme pour les activités « animaux de compagnie », « ruminants» et
« équins ».

Article 3

Dans la mesure on les conditions requises ont étés respectées, cette habilitation senitaire est
renouvelable, par période de cing années, tacitement reconduite, sous réserve, pour le vétérinaire
sanitaire de justifier & 1'issue de chaque période de cing ans, auprds du préfet de 1I"Qise, du
respect de ses obligations de formation continue prévues & I"article R203-12 du code rural et de
la p&che maritime.

Article 4

Monsieur Brice GUENEC, s'engage & respecter les prescriptions techniques, administratives et
le cas éehéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance on de
luite preserites par Pantorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en
application de I'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article §

Meonsieur Brice GUENEC pourra éire appelé par le préfet de ses départements d'exercice pour la
réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements
pour lesquels il a été désigné vétérinaire sanitaire. Il sera tenu de concourir A ces opérations en
application des dispositions de I'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime,

Article 6

Tout manquement ou faute commis dans 1*exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
'application des dispositions prévues aux articles R. 203-15, R. 228-6 ¢t suivants du code rural
et de Ia péche maritime,

Article 7

La présente décision peut faire "objet d'un recowrs devant le Tribunal Administratif d’ Amiens
dans un délai de deux mois & compter de la date de notification,

Article 8
Le secrétaire général de la préfecture de 1°Oise et le directsur départemental de la protection
des populations de 1’Oise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent
arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de le Préfecture de I’Qise.

Beauvais, le 07/03/2019

Pour le Préfet de 1’Oise et par délégation,
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Liberst . Egaind, Froteralté
REPUBLIGUE FRANGATSE

PREFET DE L'OISE

Arrété préfectoral au bénéfice de la société REVIVAL Pautorisant & reprendre les activités
de la société BARTIN RECYCLING sur le territoire de Ia commune de Songeons

LE PREFET DE L'CISE

Chevalier de la Légion d*Honneur
Vu le code de I'environnement, notamment le livre V des parties légisiative et réglementaire ;
Vu Pordonnance n® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative & *avtorisation envircnnementale ;
Vu la nomenclature des installations classées pour Ia protection de Penvironnement ;
Vu le décret n® 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif 2 I’autorisation environnementale H
Vu le déeret du [1 octobre 2017 portant nomination de M, Louis Le Franc, Préfet de I'Oise ;
Vu Parrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d*actualisation du montant
des garanties financitres pour la misc en séourité des installations elassées et des garanties additionnetles en

cas do mise en envre des mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines H

Vu "arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de paranties financiéres
prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de Penvironnement ;

Vu les actes adminisiratifs réglementant les activités oxercées par la sociéts BARTIN RECYCLING sur le
site de Songeons ;

Vu la demande de changement d’exploitant déposés le 3 octobre 2018, complétée et transmise par courrier
le 21 décembre 2018, par [a société REVIVAL en vue d’obtenir 'autorisation de se substituer 2 la société
BARTIN RECYCLING pour Pexploitation des installations situées sur le territaire de la commune de
Songeons ;

Vu le dossier déposé 3 "appui de la demande de la société REVIVAL ;

Vu le rapport et les propositions de I'inspection des installations classées en date du 31 Jjanvier 2019 ;

Vu le projet d’arrété porté le 28 janvier 2019 4 la connaissance du demandeur H

Vu Ies observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriel en date du 31 janvier 2019 ;

Considérant que la société BARTIN RECYCLING exploite des installations, clzssées sous les rubriques
0™ 2713, 2718 ¢t 2791 de la nomenclature des installations classées pour la protection de Ienvironnement ;

Considérant que ces rubriques figurent aux annexes 1 et 2 de Parrété du 31 mai 2012 fixant la liste des
installations classées soumises 4 I*obligation de constitution de garanties financiéres en application du 5° de
Particle R. 516-1 du code de Penvironnement ;

Considérant que le changement d’exploitant est soumis A autorisation préfectorale ;

Considérant que la société REVIVAL demande 1autorisation d’exploiter les installations actueltement
exploitées par la société BARTIN RECYCLING ;

1
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Considérant que les éléments fournis par 1a société REVIVAL sont suffisants pour établir ses capacités
techniques et financidres ;

Considérant que les montants des garanties financidres ont été calculés selon les modalités en vigueur ;

Considérant qu'il y a lieu, en conséquence, d’autoriser le changement d’exploitant dans les formes prévues
aux articles R. 516-1 et R. 181- 46 du code de I’environnement ;

Sur proposition du directenr départemental des Territoires de 1’Oise,

ARRETE

TICLE 17 =

Sous réserve du droit des tiers, la saciété REVIVAL dont le siége social est sis, ZI n°4 - E:P Ba Sajnt-Sau_lve
(59880}, est autorisée & poursuivre ’exploitation des installations précédemment exploitées par la société
BARTIN RECYCLING sur son site de Songeons.

A Pexception de Parrdté préfectoral complémentaire du 10 novembre 2014 relatif aux garanties financitres,
I"enseinble des actes administratifs délivrés jusqu’alors & la sociéié BARTIN RECYCLING est applicable 3
la société REVIVAL, & savoir :

*  Parrété préfectoral d’autorisation d’expleiter du 30 mai 1989 ; »

*  Iamrété préfectoral complémentaire dn 20 janvier 2011 actualisant le classement des activités,

L'arrété préfectoral complémentaire du 10 novembre 2014 relatif aux garanties financiéres pour le site
exploité par la société BARTIN RECYCLING sur la commune de Songeons est abrogé.

ARTICLE 2 : Garanties financidres
Article 2.1 : Objet des garanties firancitres

Les garanties financidres définies dans le présent arrété sont constituées en application du 5° de l'article
R.516-1 du code de ’environnement.

La société REVIVAL n’a pas P’obligation de constitution des garanties financiéres car leur montant, établi
en application de Parrété mentionné an 5° de IV de I'article R. 516.2, pour ses activités situées & Songeons
(60380), est inférieur 4 100 000 €,

Les critéres ayant permis le caleul du montaat des garanties financiéres, fixé a 'asticle 2.2 du présent arrété
¢t définis aux articles suivants doivent &tre respectés,

Elles s*appliquent pour les activitds suivantes :

. i Libellé des rubriques
Installation de transit, regroupement, tri, ou préparation en vue de la réutilisation de
métaux ou de déchets de métaux non dangereux, d’alliage de métaux ou de déchets
d'allisge de métaux non dangereux, a Iexclusion des activités et installations visées
anx rubriques 2710, 2711, 2712 et 2719,

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux, & I"exclusion des
2718 installations vis€es aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2719, 2792 et 27593,

Installation de fraitement de déchets non dangereux 4 exclusion des installations
2791 visées aux rubriques 2517, 2711, 2713, 2714, 2716, 2720, 2760, 2771, 2780, 2781,
2782,2794,2795et297L. . ___ . _ .. e

. _Rubrique_
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Article 2.2 : Montant des garanties financidres

Contréle des
%z?'nzd? Fe f"d:im G Neutralisatfon | Limitation des effets de
ets e actualisation des v Y i L . Gardiennage
prodults sux I des colits (] accds au site | Ilnstallation sur
site (Me) (alphs) enterrées (Vi) (Mc) V'environnement
Moatant
clros TT:? 5494,02 1,1075 0,00 165,00 33 500,00 15 000,00

Le montant total des garanties & constituer est de M = Sc [Me + alpha(Mi + Me + Ms + Mg)] = 65 329,56
(soixante-cing mille trois cent vingt-neuf curos et cinquante-six centimes) euros TTC.

Avee Sc : voefficient pondérateur de prise en compte des coflts liés 4 1a gestion du chantier. Ce coefficient
est égal 2 1,10.

L'indice TPOI utilisé pour I’établissement du montant de référence des garanties financiéres est fixé a:
724,68 (indice d’octobre 2018 paru au journal officiel du 19 janvier 2019).

La TVA er vigueur au moment de Pétablissernent du présent arrété est de 20 %.

Article 2.3 ; Gestion des produits et déchets dangereux ou non dangereux

Atte:ndu que le montant des garanties financidres est notamment fixé en fonction de la quantité de ces
matidres, relatives aux activités décrites 4 Particle 2.1, et que [es quantités maximales de déchets pouvant
&tre entreposées sur le site ne sont pas déja fixées dans I'arrété d"autorisation, les dispositions suivantes sont
a respecter,

L’exploi!ant doit &tre en mesure de justifier du caractére dangereux ou non des produits et déchets présents
sur son site et qu’d chaque instant la nature et la quantité de ceux-ci respectent les exigences suivantes :

Appellation du déchet Code déchet :
(*= déchet dangereux) {*= déchet dangerenx) Quantité maximale stockée sur site
Boues de séparateurs* 13 05 08* 30 tonnes
13 01 05*
' . " P *
Fluides d'appoint cisaille, etc* }g g} :(1). 3 tonnes
1301 13+
Absorbants et matériaux souillés* 1502 02* 0,5 tonne
Carburant* 13 0703* 0,34 tonne

Les quantités ci-dessus ne prennent pas en compte les produits et déchets dangereux ou non dangereux que
I’exploitant considére comme pouvant &tre vendus out enlevés du site 3 titre gratuit, Pour ces produits ou
déchets, Pexploitant doit &tre en mesure de justifier par des élémenis probants de la réalité de leur vente
potentielle ou enldvement 3 colt nul.

L’exploitgnt‘ doi't tenir 3 la disposition de I’inspection des installations classées les justificatifs relatifs an
colit d*élimination des déchets dangereux engendrds par 1'exploitation de ses installations {factures
notamment).

Article 2.4 ; Actualisation du montant des garanties financiéres

L’exploitant est fenu d’actualiser le montant des garantics financidres et en atteste auprés du Préfet tous les
5 ans en appliquant au montant de référence pour la période considérée la méthode d*actualisation précisée
4 I'annexe H de l'atrété ministériel dun 31 mai 2012 relatif sux modalités de détermination et d*actualisation
du montant des garanties financigres pour la mise en sécurité des installations classées,

Article 2.5 : Révision du montant des garanties financiéres

L’exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financidres, telles que définies & 1article R. 516-1 du code de I’environnement,
ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant 4 une modification du montant des
garanties financiéres.

Article 2.6 : Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées & Particle L. 516-1 du code de ['environnement, I'absence de garanties
financidres peut entraiter ia suspemsion du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en ccuvre des modalités prévues a Particle L. 171-8 de ce code. Conformément 4 [*article
L. 171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension, I’exploitant est tenu d’assurer & son personnel le
paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu’alors.

Article 2.7 : Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance de I"exploitant, le préfet peut faire appel aux garanties financigres pour la mise en
sécurité de I’instaliation ou la mise en cuvre des mesures de gestion de la pollution des sols et/on des eaux,
souterraines suite & la cessation d’activité des installations soumises & garanties financidres,

Article 2.8 : Levée de I’obligation de garantics financiéres

L’obligation de garanties financiéres est levée & la cessation d’exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été
normalement réalisés.

Ce retour 4 une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue
anx articles R. 512 39-1 4 R. 512-39-3 par I'inspection des installations classées qui établit un proces-verbal
de récolement,

L’cbligation de paranties financidres est levée par arrété préfectoral apras consultation des maites des
communes intéressées,

En application de I"article R, 516-5 du code de I'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux
frais de I’exploitant, d’une évaluation eritique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée
de ["obligation de garanties financiéres.

ARTICLE3 ;

En cas d'inobservation des dispositions ci-dessus, les sanctions administratives prévues & P’article L.171-8
du code de I'environnement pourrent étre appliquées, sans préjudice des sanctions pénales.

ARTICIE4:

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Songeons pendant une durée minimum d*un mois et une
copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise & disposition de toute personne
mtéressée.

Le maire de Songeons fait connaitre, par procés verbal adressé au préfet de I’Oise, ’accomplissement de-
cette formalité.

L’arrété est publié sur le site internet "Les services de I'Efat dans I'Oise" au recueil des actes administratifs

pendant une durée minimale de quatre mois, & savoir :
http://wwwoise.gouy.fi/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA,
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ARTICLES :

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine Jjuridiction.

Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d’ Amiens :
1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts protégds dans un délai de quatre mois 4 compter du premier
Jjour de Ia publication ou de 'affichage de ces décisions :
2° Par les demandeurs ou exploitents, dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laquelle la
décision leur 2 été notifide.

Cette décision peut aussi faire 1objet d*un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Co
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou nont &levé des constructions dans le voisinage
d’une installation classée que postéricurement & 1"affichage ou 4 la publication de Pacte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables &
déférer ledit arrété 4 Ia juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut étre saisi au moyen de ’application informatique télérecours citoyen
accessible sur le site infemet www.telerecours.fr,

ARTICIE 6 ;

Le secrétaire général de la préfectore de ['Oise, le maire de Songeonms, le direoteur régional de
T'environnement, de I’aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur départemental
des Teritoires de I'Oise, l'inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété.

Fait2 Beauvais, le 2 B FEV, 20
Pouyle Préfet

t par figlégation,
”i%ecré ita Géndral,
Doninlgue LEPIDI j

e
e

— A%

Destinataires

Société REVIVAL

ZI n°4

BP 8

59880 SAINT-SAULVE

Monsieur le maire de Songeons

Monsieur le directeur régional de l'environnement de l'aménagement et du logement de la région
Hauts-de-France

Madame I'inspectrice des installations classées . ]
§fc de monsieur le chef de 'unité départementale de I'Cise de la direction régionale de I'environnement de
I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France
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PREFET DE L'OISE

Arrété préfectoral complémentaire actualisant le classement des activiids
de la société MAUSER pour son &tablissement situé sur les communes de Montataire et de Creil

LE PREFET DE 1'OISE
Chevalier de 1a Légion d'Honneur

Vu le code de Penvironnement, livres I* et V des parties législative et réglementuire, et notamment son
article R.513-1 et suivants ;

Vu 'ordonnance n® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative  I'autorisation environnementale ;

Vu les déerets n® 2013-1205 du 14 décembre 2013, n® 2014-285 du 3 mars 2014, n® 2014-1501 du 12
décembre 2014, n® 2017-1595 du 21 novembre 2017 et n° 2018-8G0 du 22 octobre 2018 modifiant la
nomenclature des instalations classées pour la protection de Ienvironnement ;

Vu le décret n° 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif & I'avtorisation environnementale ;

Vu fe décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Frane, préfet de 'Qise ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 aofit 2002 et le donné acte du 20 aclt 2014 autorisant la société MAUSER a
exploiter une installation de fabrication de fitts métalliques située sur les communes de Montataire et de
Creil ;

Vu les demandes de bénéfica des droits acquis des 20 et 25 mai 2016, complétées le 22 Jjuillet 2016,
présentées par la société MAUSER pour son établissement de Montataire et de Creil ;

Vi le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées dy 14 décembre 2018 ;
Considérant que les installations exploitées par la sosiété MAUSER, relévent du régime de ’autorisation au
titre des articles 1.512-1 & L.512-6 du Livre V, Titre 1< relatif aux {nstallations classé€es poor la protection
de ’environnement ;

Considérant qu’il y & lieu d’encadrer les conditions d’exploitation des installations de Ia société MAUSER
afin de protéger la séouritd et la salubrité publigues ainsi que la protection de l’environmement
particuliérement ;

Considérant qu’il convient de prendre en compte I"actualisation du classement des ectivités de la société
suivant les nouvelles rubriques de la nomenclature des installations classées pour la protection de
’environnement ;

Sur proposition du directeur départemental des Tesritoires de 1"Qise,

ARRETE

ARTICLE I':

La société MAUSER bénéficie, pour sen éteblissement sité sur les commumes de Montataire et de Creil,
des droits acquis au titre de l'article R.513-1 du code de I"environnement, pour certaines installations
relevant de la nomenclature des installations classées.
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ARTICLE 2 :

Le tableau de classement précisé a I’article 1.1 de PParrété préfectoral d’autorisation du 21 aclit 2.002 susvisé
est abrogé et remplacé par le tablean de classement ci-dessous, qui actualise les activités du site selon les
modifications de la nomenclature des installations classées pour la protection de ’environnement :

Vemis, pelnture, appeét, colle, enduit etc.
(application, cuisson, séchage de) swr
support quelcongue (métel, bois, plastique,
cuir, papier, textife...), & I'exclusion !

* des activités de traitement on
d'emplol de goudrons,
d'asphaltes de brais et de
matiéres bitumineuses, couvertes
par fa rubrique 1521 ;

*  des activitds couvertes par les
rubriques 2445 ot 2450 ;

*  des activités de revéiement sur

4 lignes d'impression pour la peinturs et la
décaration du métal ;

- ligne NSI : ligne constitude dune
vemnisseuse avee tunnel de  séchage et
incinérateur de 1 744 L'W- capacité de 910 kgj
- ligne N353 : ligne constitvde dune
vemisseuse avee fours UV (418 kW) pour la
polymérisation du vernis, capacité de 30 kg/j

- ligne NT1: ligne constituse :

¥"d'ung cabine do peinture - capacité de 850
k

-/gdrj' une cabine de pelnture - capacité de 16

B402a | 184ke) A véhicules et engins & moteurs |kgfj (fonctionnement 675 b/an)
couvertes par Ja nibrique 2930 ; | Y aver tunnel de séchoge et incinémtour de
* ou de teolc aoire activits |1B60KW ’ _ .
couverte explicitement par une |- ligne N74 : application de vemig - capacité
autre rubrique, de 18 kgfj
2, Lorsque L'opplication est fuite par toyt|Quantits totale de produits susceptibles d'étre
procédé aufre que l¢ " tremps juiilisdes il 824 kgl
(Pulvérisation, enduction...). Si la quantitd
meximele de produits susceptible d'étre
mise en oruvre est ;
Supéricure A 100 kilogrammes/jour
Traitement de surface de matiéres, d'objets
ou de produits 4 Feide de solvants
organiques, notamment pour les opérations | Consommation de solvants et peintures de
d'apprét, dimpression, de couchage, de|3771/an au maximum
v dépraissage,  d'impesméabilisation, da
3670 577 Van A collage, de peinture, de netioyage ou
dimprégnation, avec une capacité de
consommation de  solvant  organique
supdrieure & 150 kilogrammes par heure ou
4200 tonnes par an
Métanx et alliages (Travail mécanique des),
& Pexclusion des activilés clnssées au titre | Fabricatien de fiits métalliques par découpe,
des rubriques 3230-a ou 3230-b, lalemboutissage, formage, soudure élsctrique,
puissance maximum de I'ensemble des|sertissage de thles.
2560-B-1 |3 234kW E machines  fixes pouvant  concourit i
imultanément  au  Tanclic de | Pui totnle instailée des machines : 3 234
'installation étant k
1. Supérienre A 1000 kW
Liquides inflammabies de catégorie 2 ou|Dépbts aériens de liquides inflammables de
catégoric 3 4 l'exclusion de la_rubeigug| Lére el 2" caidgorie comprenant ;
4330 . .
La quantité totale susceptible d'étre présente (- les hés, p et vernis : 42 tonnes
5 dans les installations y compris dans les|-les solvants ; 25,20 tonnes
o | B8 ) pe | cavitts souterraines etant: - Ies encres : 1,4 tommes

3. Supéricure ou égale 4 50 ¢ mais inféreure
41001

Capacité totale équivalente ; 68,60 tonnes,




analogues y comprls les produits finis
1530 - NC | conditiormés (dépdt de), & I'exception des -
étoblissements recevant du public.

Bois ou matérimux combustibles analogues ¥
compris les produits finis conditionnés et les
produils ou déchets répondant & [a définition -
1532 - NC  |de Ia biomasse et vists par la rybrique 2910-
A, ne relevant pas de la rubrique 1531
(stockege  de), B I'exception  des
établissements recevant du public,

Imprimeries ou ateliers de reproduction
graphique sur fout support tel que métal,
2450 - NC  |papler, cerfon, matidres plastiques, textiles, -
ete, utilisant une forme imprimante

Polyméres (matigres plastiques,

2662 - NC  [caoutchoucs, élastoméres, résines ot adhésifs -
synthétiques) (stockage de).

2910 - NC [Combustion & l'exclusion des installations

visées por les rubriques 2770, 2771 et 2971 -

4511 - NC  Dangereux pour Ienvironnement aquatique -
de catégerie chronique 2,

Gaz 4 effet de serre fluords visés & 'annexe [
du riglement (UE) n® 517/2014 relatif aux
gaz a cifet de serre fluorés ct abrogeant le
réglement {CE) n® 842/2006 ou substances
qui appauvrissent fa couche d'ozonc visdes
par Ie réglement (CE) n° 1005/2000
(fabrication, emploi, stockage),

4802-2-a - NC  {2.Emploi dans des dquipements clos en -
exploitation.

#) Equipements frigorifiques ou climatiquey
(y compris pompe & chaleur) de capacitd
uhitaire supérieure 4 2 kg, la quantité
cumlée de fluide susceptible d'éire présents
dans l'installation étant supdricure ou £gale
4300 kg

A Autorisation E ; Eareglstrement D : Déclaration; DC : Déclaration avec contrdles NG : Non Classé

TICLE 3:

Les prescriptions de I"arrété préfectoral du 21 aofit 2002 susvisé et autorisant les activités du site restent
applicables.

ARTICLE4 ;

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Montataire et de Creil pendant une durée minimum d’un
mois et une copie du présent arrété est déposée aux archives de Ja mairie pour étre mise & disposition de
toute personne intéressée,

Les maires de Montateire et de Creil feront connaitre, par procés verbal adressé au préfet de I'Oise,
'accomplissement de cette formalité,

L’arrété est publié sur e site internet "Les services de I'fitat dans I'Oise” au recueil des actes administratifs

pendant une durée minimale de quatre mots, & savoir : o
http : #/www.oise.gouv.fi/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA,

ARTICIES :

La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée zu tribunal administratif d’ Amiens :

* 1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement. de
I’installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 qa:ns un délai de
quatre mois 4 compter du premier jour de la publication ou de ’affichage de ces décisions ;

+  2° Par les demandenrs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de Ja date 3 laquelle la
déeision leur a été notifiée.

Le tribunal administratif peut &ire saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr

Cette décision peut aussi faire I"objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

E6:

Le sccrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le sous-préfet de Senlis, les maires de Mo_ntataire et de
Creil, le directeur régional de ’environnement, de ’aménagement et du logemept de la région Hants-de-
France, le directeur départemental des Territoires de 1’Oise, 1’inspectenr de 'environnement, sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété,

Fait & Beauvais, le 20 FEV. 2019

Dominique LEPIDI

2
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Destinataires

Société MAUSER

Monsieur le sous-préfet de I'arrondissement de Senlis
Monsieur le Maire de Montataire

Monsieur le Maire de Creil

gdonsieur le directeur régional de l'snvironnement de l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
rance

Monsieur l'inspecteur de I'environnement -
sfc de Monsieur le chef de Munité départementale Oise de la direction régionale de lenvironnement de
Paménagement et du logement de la région Hauts-de-France

#l

=
Liberté » Egoled « Fretarnité
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Arrété préfectoral autorisant la société Carridres CHOUVET
4 poursuivre et étendre I'exploitation d’une earridre de sablon
sur le territoire des communes de Saint-Crépin-Yhouvillers et Ivry-Ie-Temple

LE PREFET DE L’QISE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu la directive n® 92/43/CEE du 21 mai 1992 modifiée concemant la conservation des habitats naturels ainsi que
de la faune et de ia flore sanvages ;

Vule code de I'environnement ;

Vu le code minier;

Vu e code du patrimoine ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Franc, préfet de 'Oise ;

Vu Iarrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres ;

Vu P'arrété ministériel dn 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables amx installations classées
pour la protection de i'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 2517 : Station de transit de

produits minéraux selides 4 I'exclusion de ceux visés par d'autres tubriques ;

Vu I"arrété ministériel modifié du 9 février 2004 relatif 2 12 détermination du montant des garanties financidres de
remise en état des carridres prévues par la 1égislation des installations classées ;

Vu I"arrété ministériel du 29 septembro 2005 relatif & I’évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité
d’oceurrence, de la cinétique, de I'intensité des cffets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels
dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation ;

Vu I'arr@té ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financidres prévues aux
articles R. 516-1 et suivants da code de P'environnement ;

Vu I"arcél ministériel du 12 décembre 2014 relatif awx conditions d'admission des déchets inertes dans les
installations relevant des rubriques n®* 2515, 2516, 2517 ¢t dans les installations de stockage de déchets
inertes relevant de la rubrique n® 2760 de la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété préfectoral du 17 janvier 2001 autorisant la société Carridres Chouvet A reprendre l'exploftation de la
carritre de sablon de Saint-Crépin-Tbouvillers, lieu-dit "Les Bruyéres", aux lien et place de la société Granulats-
Seine-Normandie ;

Vu U'anrété préfectoral du 14 mars 2003 auvtorisant la socisté Carrieres Chouvet & poursuivre I’exploitation de la
cairiére de sablon sur la commune de Saint-Crépin-Ibouvillers ;

Vu I'arrété préfectoral du 5 juillet 2005 autorisant la société Carriéres Chouvet 4 étendre I’exploitation de la
carri¢re de sablon sur la commune de Saint-Crépin-Ibouvillers ;
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Vu Parrété préfectoral du 19 avril 2007 autorisant la société Carriéres Chouvet & exploiter une installation de
criblage et de concassage de matériaux sur la commune de Saint-Crépin-Tbouvillers ;

Vu Parrété préfectoral complémentaire du 4 janvier 2018 autorisant Ia société Carridres Chouvet & prolonger la
durée autorisée d'exploitation jusqu'au I3 mars 2019 ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2018-632219-A1 du 8 mars 2018 imposant un diagnostic archéologique sur les parcelles
cadastrales V109 4 V119 de la commune de Saint-Crépin-Ibouvillers et Portion du chemin rural n® é au Hameau
de Mariveaux et Portion de chetnin rural dit « des boeufs » et Parcelle ZC5 de la commune d'Tvry-le-Templs ;

Vu le schéma départemental des carridres de I'Qise approuvé par I*arrété préfectoral du 14 octobre 2015 ;
Vu la demande présentée le 5 mars 2018 complétée le 12 juin 2018 par [a société Carritres Chouvet dont le sitge
social est situé I rue des Aulnaies & Therdonne (60150} en vie d’obtenir 1"autorisation de poursuivre et d*étendre

P’exploitation d'une carriére de sablon sur le temitoire des communes de Saint-Crépin-Ibouvillers et Tvry-le-
Temple ;

Vu la décision du 27 juillet 2018 du président du Tribunal administratif d'Amiens portent désignation du
commissaire-enquéteur ;

Vu Parrété préfectoral du 24 acfit 2018 ordonnant Iorganisation d une enquéte publique du 19 septembre 2018 au
20 octobre 2018 inclus sur le territoire des communes de Saint-Crépin-Ibouvillers, Ivry-le-Temple, Amblainville,

Fresnes-Léguillon, Fresneaux-Montchevreuil, Hénonville, Méu, Monis, Neuville-Bose, Pouilly, Senots,
Villenenve-les-Sablons ;

Vu PPaccomplissement des formatités d*affichage réalisé dans les communes concernées par I'avis au public ;
Vu I’avis de I’ Auvtorité Envircnnementale du 11 septembre 2018 ;

Vu les publications de l'avis au poblic les 30 aoiit 2018 et 20 septembre 2018 dans Le Parisien ef les 31 aofit 2018
et 21 septembre 2018 dans Le Courrier Picard ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés & la direction départernentale des Territoires le
20 novembre 2018 ;

Vu I'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes d’ Amblainville, Méru, Mants, Neuville-Bosc, Pouilly
et Senots ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R, 181-18 3
R. 181-32 du code de I'environnement ;

Vo Ie rapport et les propositions du 12 décembre 2018 de Pinspection des installations classées de la direction
régionale de l'environnement, de l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France ;

Vu "avis du 22 janvier 2019 de l2 commission départementale de la nature, des paysages et des sites au cours de
laguelle le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d’arréié porié le 23 janvier 2019 4 la connaissance du demandeur ;
Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courriel du 1% février 2019 ;
Considérant que les activités exploitées par [a société Carritres Chouvet sur le territoire des communes de Saint-

Crépin-Tbouvillers et Ivry-le-Temple relévent du régime de Pantorisation au titre de article L. 512-1 du code de
|*environnement ;
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Considérant qu'en application des dispositions de 1article L. 512-1 du code de ’environnement, I"autorisation ne
peut &tre accordée que 51 ies dangers ou inconvénients de I"installation peuvent &tre prévenus par des mestres que
spéeifie I'arrété préfectoral ;

Considérant qu’aucune opposition ou abjection de principe n’a été formulée a "encontre du prajet par les services
administratifs consultés, ni par les communes et que les réserves, observations et recommandations émises par les
services administratifs consultés sont pris en compte par le présent arrété ;

Considérant que la société Carriéres Chouvet a apporté des réponses aux questions sculevées lors de enquéte
publique ;

Considérant que le commissaire enquéteur a, en conclusion de son rapport, émis un avis favorable au projet ;
Considérant que les activitds exploitées sur le site susvisé et notamment ’extraction de sablon sont de nature a
porter afteinte aux intéréts mentionnés & I"article L. 511-1 du code de P'environnement et qu’il convient, par
conséquent, de préveir les mesures adaptées destinées & protéger ces intéréts ;

Considérant que les mesures imposées 4 Pexploitant tiennent compte des résultats des consultations mendes en
application de I"article L. 512-2 du code de ’environnement et sont de nature & prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations ;

Considérant gue les conditions d’aménagement et d’exploitation prévues dans le dossier de demande
d’autorisation d’exploiter permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

Considérant que le début des travaux d’exploitation de la carviére est conditionnd 4 ]a réalisation d’un diagnostic
archéologique préalable ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de PPantorisation sont réunies ;
Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de 1'Oise,

-—
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE
L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société Carriéres Chouvet dont le siége social est situ€ 1 rue des Aulnaies 3 Therdonne (60150) est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions annexées an présent arrété, 4 poursnivre et étendre I’exploitation de sa
carritre de sablon sur le territoire des communes de Saint-Crépin-Ibouviilers et Ivry-le-Temple, au licu-dit Les
Bruyéres et les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arété s appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I’établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation scumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans
I*établissernent dés lors que ces preseriptions générales ne sont pas contraires 4 celles fixées dans le présent arrété,

ARTICLE 1.1.3. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont supprimées par le présent arrété :

Références des arrétés ! Références des articles  Nature des modifieations

\
| ,
Arrété préfectoral du 14 n“mrs20031 . Annexe } Suppression
i Ameté préfectoral du 5 juillet 2005 J . Annexe ) Suppression
. . [ Titre I I N
mtpeteou g2 | ply | swsies

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCF:RN'EES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Désignation de I'activité Volume de Pactivité Régime

machines fixes pouvant concourir
simultanément  au  fonctionpement  de
I'installation, étant :

) Supérieure & 200 kW

Station de transit, regroupement ou tri de
produits minéraux ou de déchets non dangereux
inertes autres que ceux visés par d'autres
rubriques, la superficie de I'aire élant

2, Supédrieure 4 5000 m* mais inférieure ou
égale 310 000 m?

Entreposage provisoire de matériaux inertes
extérieurs Déclaration
Superficie maximale de stockage de 5 400 m?

2517

ARTICLE 12,2, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS OUVRAGES TRAVAUX. ET AMENAGEMENTS

Rubrigue Désignation de 'activité Yolume de 'activité Rigime

Rejet d’eanx pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la
surface totale du projet, angmentée de la surface
comespondant & Ia parife du bassin naturel dont|Bassin versant intercepté de 23,2 ha
les dcoulements sont interceptés par je projet,
étant supérieure 4 1 ha mais inférieure 220 ha

2.1.5.0 Autorisation

Rubrigue Désignation de l'activité Volume de I'setivité Régime

Carritres ou autre extraction ds matéhaux|Superficie dela demande {voir § 1.24):
(exploitation de), 350478 m* :
1. Exploitation de carridres, 4 Pexception de|Production annuelle maximal : 120 000 tonnes
celles viséesau S et 6 Production annuelle moyenne : 90 000 tonues

2510-1 Autorisation

25151 |Installations de broyage, concassage, criblage, |Puissance installée de 580,15 kW Enregistrement
ensachape, pulvérisation, lavage, nettoyage,

tamisage, mélmge de piemes, cailloux,

minerais et autres produits minéraux naturels

ou artificiels cu de déchets non dangersux

inertes, en vue do la production de matériaux

destinés & une utilisation, & ’exclusion de

celles classées an titre d'une autre rubrique ou

de la sous-rubrique 2515-2.

La puissance maximum de l'ensemble des
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ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situdes sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Licux-dits
000V138, 000VIG2, 000VI1E3, 000VI04 i (Les Bruydres

Saint-Crépin-Toouvillers | 000V119
Portion du chemin rural n°6

Portion du chemin rural dit « des Boeufs »
000ZCS

Tvty-le-Temple

ARTICLE 1.2.4. AUTRES LIMITES DE L' AUTORISATION
La demande objet du présent arrété représente une surface de 350 478 m2.

Compte tenu des bandes réglementaites de protection de 10 matres et de la présence d’un espace réservé
concernant un projet de déviation de voie routidre reliant Méru & Trie-Chéteau, la surface exploitable est de
238 661 m*.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU ROSSIER DE DEMANDE
D’AUTORISATION

Le dossier de demande est déposé sous Ientidre responsabilité du demandeur et comporte des éléments
d’appréciation sur P'installation, il est nécessaire de pouvoir s’y reporier de maniére précise; & cet effot les
documents et plans doivent &tre repérés, datés et signés,

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Iexploitant. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent emétd, des arrétés complémentaires ct les
réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’ AUTORISATION
L'autorisation d’exploiter les activités ¢lassées sous la rubrique 2510 de la nomenclature (carriére) est accordée
pour une durée de 30 ans & compter de la date de notification du présent arrété. Les travaux de découverte et de
remise en état sont inclus dans la durée d’autorisation.

Cette durée peut étre prolongée & concurrence du délai d'exécution des prescriptions archéologiques édictées
par le préfet de région dans son arrété préfectoral du 8 mars 2018 en application des articles R. 523-1, R.
523-4 et R. 523-17 du code du patrimoine,

Elle est accordée sous réserve du droit des tiers et n’a d’effet que dans les limites des droits d’extraction
dont bénéficie le titulaire.

L’exiraction de matériavx commercialisables ne doit plus étre réalisée 6 mois avant la fin de la présente
autorisation, cette période étant réscrvée 4 finaliser les travaux de remise en état.

L’exploitation ne peut étre poursuivie au-del que si une nouvelle autorisation est accordée, Il convient donc de
déposer une nouvelle demande d’autorisation dans les formes régfementaires et en temps utile.

L’arrété d*autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, I'installation n’a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque Vexploitation a é&é interrompue pendant plus de deux années
consécutives.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 1.5.1 OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

L’autorisation d’exploiter est conditionnée par la constitution effective de garanties financidres.

Les garanties financiéres définies par le présent arrdté s”appliquent pour Jes activités visées par Ia rubrique 2510-1
de la nomenclature des installations classés pour la protection de I’environnement et définies 4 1"article 1.2.1 du
présent arrété,

Conformément au paragraphe IV de Particle R.516-2 du code de I'environnement, le montant des garanties
financiéres est établi compte tenu du colit de la remise en état du site aprés exploitation.

Dans le cas ol [e site comporte des installations de stockage de déchets inertes résultant de son exploitation, les
garanties financidres tiennent aussi compte de &

- la sorveillance des installations de stockage de déchets inertes et de terres non polluées résultant de
[*exploitation de la carriére lorsqu’elles sont susceptibles de donner lieu & un accident majeur & la suite d’une
défaillance ou d’une manvaise exploitation, tel que I'effondrement d'une verse ou la rupture dune digue ;

- Pintervention en cas d*effondrement de verses on de rupture de diguees constituées de déchets inertes et
de terres non polluées résultant de 1"industrie extractive lorsque les conséquences sont susceptibles de donner lieu
& un accident majeur.

ARTICLE 1.5.2 MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le site est composé de 6 secteurs distincts non exploités en méme temps. Le montant des garanties financiéres
comprend 1’emprise des infrastractures, la zone d'exploitation, et la zone remise en état.

Les garanties financitres se décomposent de la fagon suivante :

Périodes Emprise Zone d*exploitation Remise en état Montant garanttes
infrastructure (m* (¥ {m?) financidres
T1:TQ+5ans 35472 49 485 5783 287173 €
T2:T1+5ans 35817 47 174 7544 281640 €
T3:T2+Sans 35 865 51325 12 336 309365 €
T4:T3+5ans 35901 73238 12121 402179 €
T5:T4+5ans 22933 79724 11257 404324 €
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Périodes Emprise Zone d’exploitation Remise en état Montant garanotics
infrastructure (m?) {m? (m?) financidres
T6:T5+5ans 293 71 903 7964 322929 €

Le montant a été défini selon la méthode forfaitaire définie dans I’arrété ministériel du 31 mai 2012 en prenant en
compte un indice TPO1 de 110,2 (valeur du mois d’aofit 2018 parue au JO le 15 décembre 2018} et un taux de
TVA de 0,2. {GF 4 actualiser)

ARTICLE 1.5.3 ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant le début de 1"exploitation, dans les conditions prévues par le présent arrété, ’exploitant adresse au Préfet :

- le document attestant ta constitution des garantics financidres établi dans fes formes prévues par I’arrété
ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution des garanties financidres prévues aux articles
R. 516-1 et suivanis du code de IPenvironnement ;

- la valeur datée du dernier indice public TP01 base 2010,

Une copie de ce document est adresséa 4 I'inspection des installations classées,

ARTICLE 1.5.4 RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation 4 la Caisse des dépbts et consignation, le
renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mais avant la date d’échéance du document
prévu & I'article 1.5.3,

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, 'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant
la date d’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par Parrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif
aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues mux articles R. 516-1 et suivants du code de
I"environnement.

ARTICLE 1.5.5 ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d’actualizer le montant des garanties financitres et en atteste auprés du Préfet dans les cas
suivants !

- tous les cing ans au prorata de la variation de I'indice publié TP 01 ;

- sur une période au plus égale 4 cing ans, lorsqu'il ¥ a une augmentation supérieure & 15 (quinze)% de
I"indice TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces variations.

ARTICLE 1.5.6 MODIFICATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

L’exploitant informe le Préfet, dés qu'il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de
formes de garanties financidres ou encore de toutes modifications des modalités de constitution des garanties
financires, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant 4 une modification du mentant
des garanties financiéres.

ARTICLE 1.5.7 ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées & ["article L. 516-1 du code de Penvironnement, 'absence de garanties financitres
peut entrainer la suspension du fonctionnement des instaliations classées visées au présent arrété, aprds mise en
ceuvre des medalitds prévues & Iarticle L. 171-8 de ce code. Conforindment a I'article L. 171-9 du méme code,
pendant la durée de la suspension, 'exploitant est tenu d’assurer & son personnel le paiement des salaires,
indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu’alors.

ARTICLE 1.5.8 APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le préfet appelle et met en ceuvre les garanties financitres :

- s0it en cas de non-exéeution par I'exploitant des opérations mentionnées au IV de l'atticle R. 516-2 du
code de l'environnement, aprés intervention des mesures prévues au 1 de Particle L. 171-8 du méme code ;
- soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire 4 I'égard de Iexploitant ;
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- s0it en cas de disparition de l'exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du décés
de l'exploitant personne physique.

Lorsque les garanties financidres sont constituées dans les formes prévues au €) du point I de article R. 516-2 et
que I'appel mentionné au premier alinéa du présent article est demeuré infiuciueux, le préfet appelle les garanties
financidres auprés de l'établissement de crédit, la société de financement, l'entreprise d'assurance, la société de
caution mutuelle ou le fonds de garentie ou la Caisse des dépdts et consignations, garant de la personne morale ou
physique mentionnée au ) susmentionne :

- 80it en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiclaite & l'encontre du garant
personne physique ou morale mentionné au e susmentionné ;

- soit en cas de disparition du garant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du décés du
garant personne physique mentionné au e susmentionné ;

- soit en cas de notification de la recevabilité de la saisine de la commission de surendettement par le
garant personne physique ;

- soit en cas de défaillance du garant personne plysique, ou du garant personne morale résultant d'une
sommation de payer suivie de refus ou demeurfe sans effet pendant un délai d'un mois A compter do la
signification de la sommation faite a celui-¢i par le préfet.

ARTICLE 1.5.9 LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financiéres est levée 4 la cessation d’exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garanties financidres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont ét€ normalement
réalisés.

Ce retour & une sitvation normale est constatd, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux
articles R, 512 39-1 a R. 512-39-3 par ’inspection des installations classées qui établit un procés-verbal constatant
la réalisation des travaux,

L'obligation de garanties financitres est levée par amété préfectoral aprés consultation des maires des communes
intéressées.

En application de 'article R. 5i6-5 du code de 'environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais
de I'exploitant, d’une évaluation critique par un tiers expert des éléments technigues justifiant [a levée de
I’obligation de garanties financidres,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS / CESSATION
P*ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, 2 leur mode d’utilisation ou A leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, est portée avant sa
téalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d*appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont ectualisées a 'occasion de toute modification notable telle que prévue 4
’article R. 181-46 du code de environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d*éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée
par un organisme extérienr expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par P’exploitant.

ARTICLE 1.6.3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
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ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous ['article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d’autorisation ou d*enregistrement o déclaration.

ARTICLE 1.6.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d’exploitant est soumis & autorisation. Le nonvel exploitant adresse au préfet la demande
d’autorisetion de changement d'exploitant, & laquelle sont annexés les documents établissant ses capacités
techniques et financiéres et I’acte attestant de la constitution de ses garanties financitres.

ARTICLE 1.6.6. RENOUVELLEMENT QU EXTENSION

Toute demande de renouvellement d"autorisation d’exploiter et/ou d’extension de Ia présente autorisation doit étre
sollicitée, a minima, 12 mois avant lz date d*échéance de la présente autorisation.

ARTICLE 1.6.7. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de 1'article R. 181-48 du code de I’environnement, pour Papplication des articles
R, 512-39-1 a R, 512-39-5, la remise en état est A vocation agricole.

Lorsqu’une installation clasgée est mige & 'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét six mois
au moins avant celui-ci. La notification prévue, ci-dessus, indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
I'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et la gestion des déchets présents sur e site ;

- des interdictions ou Hmitations daccds au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement,

L’exploitant est tenu de transmettre au préfet un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la
protection des intéréts mentionnés 4 1*article L. 511-1 du code de I'environnement compte-teny du type d’usage
défini. Ce mémoire est transmis en méme temps que la notification d'arrét définitif, 1 doit &tre accompagné d"an
plan mis 4 jour de [a carriére, de photographies datées des différentes phases d’exploitation et de 1’état actuel du
site, d"un plan de remise en &tat définitif et ’vn mémoire relatif aux travamx de remise en état.

En outre, I'exploitant place le site de Finstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux. intéréts

mentionnés 4 l'article L. 511-1 du code de I"environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon
I'usage prévu au premier alinéa du présent article.
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CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION APPLICABLE
ARTICLE 1.7.1 REGLEMENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation er vigueur, sont notamment applicables 4 1"établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

Daftes Textes

Arrété du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation ct & la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises
autorisation

Arrété ministériel modifié du 9 février 2004 relatif & la détermination du monfant des
09/02/2004 |garanties financidres de remise en état des camriéres prévues par la législation des
installations classées

Arrété ministériel du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la
rubrique n® 2517 : * Station de transit de produits minéraux solides & l'exclusion de ceux
visés par d’autres rubriques

Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dang
I"environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement

25/09/2005

30/06/1997

23/01/1997

Arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carridres et aux

2210971994 installations de premier traitement des matérianx de carridres

ARTICLE 1.7.2 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice : .

- des antres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, ie code civil, le code
de 'urbanisme, le code dun fravail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

- des schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demenrent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS :
OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, P’entretien et
PPexploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans ’environnement ;

- respecter les valeurs limites d’émissions pour les substances polliantes définies au titre 3 ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toules circonstances, 1'émission, la disgémination on le déversement, chroniques ou
accidentels, dircets ou indirects, de matitres ou substances qui peuvent présenter des dangers on inconvénients
pour la commodité de voisinage, pour la santé, Ia séeurité, la salubrité publique, pour Pagriculture, pour [a
protection de la nature, de 'environnement et des paysages, pour I'utilisation rationnelle de I’énergie ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

L établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de ["environnement tels que manches de fitre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 PROPRETE

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer I’installation dans le paysage.
L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Lexploitant prend les mesures nécessaires afin d*éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets...

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues ... sont mis en place en tant que de besoin.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent amrété est immédiatement
porté & la connaissance du préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS :
DECLARATION ET RAPPORT
L’exploitant est tenn 4 déclarer dans les meilleurs délais & [*inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & Particle L. 511-1 du code de 1'environnement.

Un rapport d*aceident ou, sur demande de 1'inspection des installations classées, un rapport d*incident est transmis
par ’exploitant & ’inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
'accident ou de Pincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
dviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 ’inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS
TENUS A LA DISPOSITION DE LY INSPECTION

L’exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
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- le dossier de demande d’autorisation initial ;
- les plans tenus 4 jour ;
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d*installations soumises 4 déclaration

non couvertes par un arrété d"autorisation ;

- les arréiés préfecioraux associds aux enregistrements ef les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d’autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
1égislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent éire prises pour la
sauvegarde des données,

Ce dossier est tenu en permanence A la disposition de ’inspection des installations classées sur le site. Les
documents visés dans le demier alinéa ci-dessus sont tenus A la disposition de I'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A
TRANSMETTRE A L'INSPECTION

ARTICLE 2.7.1 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A I’INSPECTION

L’exploitant transmet & I’inspection les documents suivants

Articles Contrédles i effectuer Périodicité du contrile

Art, 6.1.1 [ Diapnostic archéologique Avant le début des travaux

Art. 721 |Niveaws sonores Trots mois aprés le début des travaux puis tous les
deux ans

Articles Documents i transmetire Périodicités / échéances

T s :
Attestation de constitution de garanties Avant le début de 1'exploitation, puis tous les 5 ans ou

Art. 1.5.3 financitres avant 6 mois suivant une augmentation de plus de
15% de 1a TPO1

Art. 1.6.7 I Notification de mise & I'arrét définitif 6 mois avant la date de cessation d’activité
Art. 6.2.2 | Plan d'exploitation Annuelle

Art, 7.3 [ Déclaration annuelle des émissions Annuelle (GEREP ; site de télédéclaration)
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TITRE 3 - PREVENTION DES POLLUTIONS

CHAPITRE 3.1 PRINCIPES GENERAUX

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation des installations pour réduire la
pollution de I’air, de I'ean, des sols ainsi que les nuisences sonores, olfactives, vibratoires et visuelles,

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprides sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

L’entretien journalier des engins d’exploitation (remplissage des réservoirs, graissage, réparations mineures) peut
étre réalisé sur le site & condition que Pexploitant mette en place toutes les mesures de préventions de pollutions
accidentelles nécessaires. Lors de ces opérations, I'exploitant est en particulier tenu d’utiliser des rétentions
souples adaptées et étanches. Les interventions plus techniques doivent impérativement étre réalisées hors site
dans des locaux ou des sites adaptés et dfiment autorisés,

Un kit anti-pollution est présent sur le site pour intervention en cas de déversement accidentel d*hydrocarbures ou
d’huiles. Les produits récupérés en cas d*accident sont éliminés en tant que déchets dans des filidres adaptées et
dfiment autorisées.

CHAPITRE 3.2 PREVENTION DE LA POLLUTION
ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 3.2.1. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1"établissement ne soit pas a l'erigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou & la séourité publigue,

ARTICLE 3.2.2. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter les émissions atmosphérigues diffuses et la
propagation des poussidres, Les dispositifs de limitation des émissions de poussidres résultant du fonctionnement
de I'installation mabile de traitement des matériaux sont aussi complets et efficaces que possible.

L’exploitant est également tenu :
- d’entretenir et de maintenir en bon état I'ensemble des engins susceptibles d’étre utilisés sur la carriére

ainsi que 'instailation de teaitement des matériaux ;
- de limiter la vitesse de circulation des engins 3 I'intérienr du périmétre de la présente autorisation &

25km/h ;-
- d’arroser les pistes de circulation interne par temps sec, en cas de besoin ;
- de bacher les semi-remorques et de contrdler le bichage des semi-temotques en cas de besoin ;
- de nettoyer les roues des engins, si besoin.

ARTICLE 323, BRULAGE A I’AIR LIBRE
Le brilage & I’air libre est interdit,
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CHAPITRE 3.3 GESTION ET SURVEILLANCE DES EAUX

ARTICLE 3.3.1. COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L’implantation et le fonctionnement de 1'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de Darticle L. 212-1 du code de |’environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux et du schéma d’aménagement et de gestion des eaux 'il existe.

La conception et I"exploitation de I’installation permettent de limiter la consommation d’eau et les flux polluants.

ARTICLE 3.3.2. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
L’exploitation de [a carriére ne néeessite pas d'eau.

Ponctuellement, PPexploitant peut aveir des besoins en eau pour arroser les pistes afin de limiter Penval des
poussiéres. Cetie eau est prélevée dans le bassin de rétention (cf article 3.3.3).

ARTICLE 3.3.3. GESTION DES REJETS DES EAUX

Un bassin de rétention et d'infiltration des eaux de ruissellement est disposé dans le fond de fouille, au plus bas du
carreau. Ce bassin est déplacé & I’avancement de I'exploitation et il ne collecte strictement que les eaux de
I*emprise de la phase en cours,

Le bassin est dimensionné sur la base d’un épisode pluvicux de retour 20 ans. Les éléments de dimensionnement
du bassin en fonction de la zone en cours d’exploitation sont terus a [a disposition de 1*inspection des instaliations

classées.

En termes de missellement, le fond de fouille est organisé et conformé avec des pentes et rigoles permettant, par
gravité, d’envoyer les eaux dans ce bassin.
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TITRE 4 — DECHETS PRODUITS

ARTICLE 4.1.1. LIMTFATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménegement, et exploitation de ses
installations pour :

- en priorité réduire la production et la nocivité des déchets ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son exploitation en privilégiant, dans I'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) Pélimination.

Cet ordre de priorité pent &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur 'environnement et la santé
humuine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de 1’inspection des installations classées.

ARTICLE 4.1.2. DECHETS GERES A EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
L’exploitant oriente les déchets produits dans des filigres propres 3 garantir les intéréts visés 4 Particle L. 511-1 et
L. 541-1 du code de ’envitonnement.

1l s’assure que la personne 4 qui il remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont régulidrement autorisées & oet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 4.1.3. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
Tout traitement de déchets dans I’enceinte de |'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits,

ARTICLE 4.1.4. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence 4 'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de ’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur est accompagné du bordereau de suivi définj & article
R. 541-45 du code de I"environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus 4 la disposition de
Pinspection des installations classées sut le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux on non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a
R, 541-64 et R. 541-79 du code de 'environnement relatifs & [a collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue 4 1a disposition de Pinspection des
installations classées.

L’importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité avec e réglement (CE)
n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

L’ensemble des documents démontrant Paccomplissement des formalités du présent article est tenu & la
disposition de I*inspection des installations classées.
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ARTICLE 4.1.5. DECHETS PRODUITS PAR I’ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivantes :

Type de déchets Code des déchets
Déchets non dangereux.
Tapis caoutchouc 070299
Fer et métanx de récupération 17 04 05
Limaille et chute de métaux ferreux 120101
Emballage papier/carton 150101
Housse plastique 150102
Pneu hors d’usage 16 01 03
bois 200138
Papiet/carton de bureau 200101
Bois et palette d’emballage 150103
Déchets dangereux
H_uiles usagées de moteurs et boites de 13 02 08*
vitesse
Batteries 16 06 02*
Filtres & huile 16 01 07
Ampoules, tubes fluorescents 2001 21*
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TITRE 5 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET DES
EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 5.1.1, AMENAGEMENTS

L’installation est équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre 4 Porigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations méeaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif A la limitation des bruits émis dans
Ienvironnement par les instellations relevant du livre V titre I du Code de I’environnement, ainsi que les régles
techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dzns
P'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 5.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Iintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en
vigueur,

ARTICLE 5.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

E’usage de tout appareil de communication par voie aconstique (sirdnes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou av signalement
d’incidents graves ou d’accidents,

CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 5.2,1. EXPLOITATION DE LA CARRIERE

L'exploitation de la carriére se fait de 7 h & 17h30 du lundi au vendreds,
L'exploitation les samedi, dimanche et jours férids est interdite ainsi que ’exploitation nocturne,

ARTICLE 5.2.2. VALEURS LIMITES D"EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
veleurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée,

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la
les zones & émergence réglementée {incluan  période allant de 7h & 22h, sauf
Ie bruit de I’établissement) dimanches et jours fériés

Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou
€pal 445 dB{A) 6 dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A)

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan en annexe 1._

ARTICLE 5.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES I'EXPEOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de Th 2 22h,
(sauf dimanches et jours fériés) |
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A)
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CHAPITRE 5.3 VIBRATIONS

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour e voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibtatoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans ’environnement par les
installations classées.
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TITRE 6 - CONDITIONS D’EXPLOITATION DE LA CARRIERE

CHAPITRE 6.1 CONDITIONS PREALABLES A
L'EXPLOITATION

ARTICLE 6.1.1. DIAGNOSTIC ARCHEOLOGIQUE

Le début des travaux sur la carriére cst motamment conditionné A I’accomplissement préalable des
diagnostics archéologiques édictées par I'arrété préfectoral du 8 mars 2018, Tous les éléments permettant de
justifier le respect des prescriptions de cet arrété sont adressés 4 ’inspection des installations classées avant
le début des travaux d’extraction,

ARTICLE 6.1.2. PANNEAUX D’AFFICHAGE

Préalablement aux travaux d’extraction, ’exploitant est tenu :

- de mettre en place sur chacune des voies d’aceés a la carridre des panneaux indiquant en caractéres
apparents son identité, la référence du présent arrété d’autorisation, 1’objet des travaux et I'adresse de la
mairie oll le plan de remise en état de la carridre peut 8tre consulté ;

- d’installer, en tous peints nécessaires, des panneaux de limitation des vitesses des engins
susceptibles de circuler a I*intérieur du périmétre de la présente autorisation (limitation & 25 km/h) ;

- d’installer, en tous points nécessaires, des panneaux indiquant la présence du bassin de rétention et
ie risque de noyade quand il ¥ a présence d’eau ;

- d’installer, en tous points nécessaires, des panneaux interdisant I'aceds au public. En particulier
Pinterdiction d’accéder 3 la zone de travaux est matérialisée par des panneaux suffisamment adaptés et
dimensionnés.

ARTICLE 6,1.3. BORNAGE

Préalablement aux travaux d’extraction, I"exploitant est tenu de placer des bornes de nivellement en tous
points nécessaires pour déterminer le périmétre de I'autorisation. Ces bornes doivent demeurer en place
jusqu’a Pachévement des travaux d’exploitation et de remise en état. Elles sont repérées sur le plan
d’exploitation et contrilées a minima une fois par an, notamment & 1'occasion de la mise & jour du plan
d’exploitation mentionné 3 I’article 6.2.2.

A Pintérieur du périmétre ainsi déterming, un piquetage indigue la limite d’arrét des travaux d’extraction (y
comptis celle des matériaux de découverte) qui doit se situer & av moins 10 métres des limites des parcelles
autorisées. Cette limite est matérialisée sur le terrain préalablement 3 la réalisation de la découverte dans un
secteur donné et conservée jusqu’au réamépagement de ce méme secteur. Elle est repérée sur le plan
d’exploitation et contrdlée a minima une fois par an, notamment 4 ’occasion de la mise A jour du plan
d’exploitation mentionné i ’article 6.2.2,

ARTICLE 6.1.4. CONTROLE DES ACCES
La carriére est fermée par un dispositif capable d’interdire ’aceds 4 toute personne non autorisée.

ARTICLE 6.1.5. CLOTURE

La limitation de Iaccés & I"ensemble du périmdire d’cxploitation définie par le présent amété est assurde au moyen
d'une eldture. Cette ¢ldture ne doit pas perturber le libre écoulement des canx en périodes de crues et son intégrité
doit &tre vérifice régulidrement.

ARTICLE 6.1.6. ACCES A LA VOIE PUBLIQUE

Préalablement eux travaux d’extraction, I’exploitant s’assure que 1’acceds 4 lz voirie publique est eménagé de
telle sorte qu’il ne crée pas de risque pour la sécurité publique. Le débouché de I’aceds 4 la carriére sur la
voie publique est pré-signalé de part et d’autre par tout moyen fixe, visible par tout usager et maintenu en
bon état.
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ARTICLE 61,7, DECLARATION PREALABLE DE DEBUT D*EXPLOITATION

Le début des travaux sur la carridre est également subordonné 4 la teansmission préalable d’une déciaration
de début d’exploitation au Préfet et & 1’inspection des installations classées.

CHAPITRE 6.2 EXPLOITATION DE LA CARRIERE

ARTICLE 6.2.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitation se fait sous Ja surveillance de personnes nommément désignées par Iexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

L'exploitant veille & la qualification professionnelle ot & la formation « séourité » de son persomnel. En
.particulier, il est formé aux risques inhérents & l'exploitation d’une carridre de sablon, & 'utilisation de
I"installation de concassage/criblage des matériaux et & 1’utilisation des moyens de lutte contre 1’incendie.

L’exploitant établit a minima les consignes suivantes :

* lides & 'exploitation de I’ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement on
d*arrét momentané de fagon 4 permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent arrété ;

*interdiction de tout brillage & ’air libre ;

les procédures d*arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations de concassage/criblage ;

les mesures & prendre en cas de fuite d'hydroearbures ;

les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie ;

la procédure d*alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de 1’établissement, des
services d’incendie et de secours, ete. ; .

+ TI'obligation d’informer I*inspection des installations classées en cas d’accident.

L’ensemble de ces consignes est porté 4 la connaissance du personnel et affichées & des emplacements
Jjudicienx.

ARTICLE 6.2.2. PLAN D’EXPLOITATION

Dans un délai d'un an suivant le début des travaux d’extraction puis tous les ans, Pexploitant est tenu de
réaliser et de transmettre 4 1'inspection des installations classées un plan d’échelle adapté & la superficie du
site mis A jour. Ce plan, qui doit étre daté et signé, fait notamment apparaitre :
* les limites du périmétre sur lequel porte le droit d’exploiter ainsi que de ses abords, dans un rayon de
50 matres
le périmétre autorisé — 10 métres minimum ;
I'emplacement des différentes bornes définies & 'article 6.1.3 du présent arrété ;
les bords de la fouille ;
les profondeurs d’extraction ;
les courbes de niveau d’équidistance ;
les zones remises en état.

LI B I I

ARTICLE 6.2.3. PHASAGE

Lrexploitation de la carridre est composée de 6§ phases, Le phasage d’exploitation joint en annexe 2 du présent
arrété doit 8tre respecté.

Laphase 1 débute par Pexploitation de la parcelle & ’Ouest de 1a parcelie accueillant les installations.

A partir de la phase 2 et sur les phases suivantes, 1'extraction se fait d"Est en Ouest & partir de la parcelle située sur
la commune d'Tvry-le-Temple.

Toute modification apportée au phasage doit faire 1'objet d*un porter & connaissance au Préfet.

20441

~E

ARTICLE 6.2.4. DECAPAGE

Le décapage est réalisé au fur et 4 mesure de la progression de 'exploitation avec réaménagement coordonné, Il
est limité aux besoins annuels des travaux d’exploitation.

Le décapage se fait & 1'aide d’une pelle hydraulique, d’un bouteur et d*un chargeur.

Les terres décapées sont stockées en merlons sur le pourtour du site au niveau de la bande des 10 m sur une
hauteur minimale de 2,5 m.

ARTICLE 6.2.5. EXTRACTION

Les bords des excavations de [a carridre sont tenus & une distance horizontale d’au moins 10 matres avec les
limites du périmétre sur lequel porte la présente autorisation.

Sur cette zone appelée « bande des 10 métres », toute excavation, tout stockage de matériaux extérieurs
et/ou déchets et toute circulation d’engin sont interdits.

Les travaux d’extraction sont réalisés & 1’aide d’une chargeuse.

La profondeur maximale d’extraction est de 10 matres par rapport au terrain naturel d’origine et pourra
atteindre au maximum une cote de 96,8 métres NGF.

ARTICLE 6.2.6. TRAITEMENT ET STOCKAGE DES MATERIAUX

Les matériaux extraits ne sont pas stockés sur le site. Tis sont dés extraction transportés par camion hors du
site pour étre commercialisés,

Les stockages présents sur le site sont les matériaux inertes en transit dans Patiente :
- d’acceptation sur le site ;
- de traitement dans I’installation de criblage/concassage ;
- de réexpédition et recyclage externe ;
- de remblayage en fond de fouille.

ARTICLE 6.2.7. TRANSPORT
Le transport des matériaux au départ de I’exploitation s’effectue par voie routidre.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que les véhicules sortant de son site ne soient pas
sources de nuisances ou de dangers (envols de poussidres, dépéits de poussiéres ou de boue sur les voies de
circulation publiques, détérioration des voies, etc.). Le respect du poids total autorisé en charge doit étre
tespecté. Les bennes des camions circulant « & vide » sont suspendues pour limiter les nuisances sonores. Si
besoin, les dispositions suivantes sont mises en ceuvre :

* béchage des bennes ;

* passage d’une balayeuse afin de nettoyer la chaussée 3 la sortie de la carriére ;

*+ aspersion des pistes ;

* mettoyage des roues,

ARTICLE 6.2.8. MESURES DE COMPENSATION FACE AUX IMPACTS SUR L' AVIFAUNE

Afin de préserver les zones de chasse et d’habitat de 'avifaune, Pexploitant maintient durant PPexploitation
certaines hajes existentes et plante de nouvelles haies pour compenser celles détrnites, sonformément aux plans
joints en annexe 3 du présent arrété.
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CHAPITRE 6.3 REMISE EN ETAT

ARTICLE 6.3.1. CONDITIONS DE REMISE EN ETAT

La remise en état doit étre effectude au fur et 4 mesure de I’avancement des travaux d’exploitation dans les
conditions fixées dans le présent arrété notamment vis-3-vis des enjeux de biodiversité en présence. Elle doit
&tre achevée au plus tard a I’échéance de la présente autorisation, sauf dans le cas de renouvellement de
I’autorisation d’exploiter.

L’extraction de matériaux commercialisables ne doit plus &tre réalisée 6 mois avant |a fin de la présente
sutorisation, cette période étant réservée 4 finaliser les travaux de remise en &tat.

L'exploitant est tenu de remettre en état le site affecté par son activité compte-tenu des caractéristiques
essentielles du milieu environnant et conformément aux engagements pris dans son dossier déposé le
5 mars 2018 complété le 12 juin 2018 et au plan joint en annexe 4 du présent arréié.

ARTICLE 6.3.2. NATURE DE LA REMISE EN ETAT

Article 6.3.2.1, Nettopage de ensemble des parcelles

Lors de la remise en état, I"exploitant est tenu de nettoyer ’ensemble des parcelles et, d’une maniére
générale, de supprimer toutes les structures n'ayant plus d’utilité.

En particulier, I"ensemble des déchets est évacué dans des filitres diéiment autorisées (valorigation,
élimination, etc.) ot [’ensemble des engins susceptibles d’étre présents ainsi que 'installation mobile de
traitement des matériaux doivent également étre vacués,

Article 6.3.2.2. Remblaiement
Le remblaiement de la carridére se fait en priorité avec les matériaux de découverte stockés sur le site. Le
remblaiement de la carridre par des matériaux inertes provenant de 1’extérieur est autorisé & hauteur de
1 784 166 m®.

Ces matériaux extérieurs sont conformes a ceux listés 4 I’annexe I de [’arrété ministériel du
12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes dans les installations relevant des
rubriques n®* 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de déchets inertos relovant de la rubrique
n® 2760 de la nemenclature des installations classées.

Ariicle 6.3.2.3, Principe de remise en éfat

Un réaménagement 4 la cote initiale du terrain naturel avec raccordement 4 la topographie environnante est
mis en esuvre.

Pour combler le vide de fouille laissé par 1’extraction du sablon, le réaménagement est effectué sur un apport
de terres et d’inertes extériours,

La terre végétale agricole et son horizon minéral racinaire immédiatement sons-jacent, conservés sous forme
de merlons paysagers en pourtour du site, sont en dernier lieu régalés sur les différentes phases extraites 4
P’aide d’une pelle hydraulique et d*un bulldozer, sur une épaisseur de 80 cm.

La zone de la carridre est remise ensuite 4 1*agriculture.

CHAPITRE 6.4 PREVENTION DES RISQUES
TECHNOLOGIQUES

ARTICLE 6.4.1. MOYENS DE LUTTE CONTRE L’'INCENDIE

Les installations sont pourvies d’équipements de lutte contre 1'incendie adaptés et conformes aux normes en
vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état ef vérifiés au moins une fois par an.
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Un bassin d’une capacité de 5000 m® est mis en place. Ce bassin dispose d’un volume minimal disponible de
240 m?. Ce bassin :

- est aceessible et disponible en permanence et en tout temps ;

- est équipé d’un systéme de mise en aspiration de type poteau bieu ;

- dispose d™une aire d*aspiration réglementaire ;

- est signalé ef protégé ;

- est réceptionné par le service départemental d’incendie et de secours de 1'Oise afin d’étre testé et
enregistré dans la nomenclature des ressources hydrauliques disponibles pour la défense incendie.

ARTICLE 6.4.2, INFORMATION

L’exploitant informe les services de secours de la mise en exploitation de la carridre et de sa localisation afin de
faciliter leur éventuelle intervention. Le personnel présent sur le site dispose d’un moyen de communication
fonctionnel.

ARTICLE 6.4.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques et le matériel utilisé sont appropriés aux risques inhérents aux activiids exercées, Le
matériel électrique doit étre mainteny en bon dtat et rester en permanence conforme % lenrs spécifications
d’origine,

Les installations doivent étre vérifiées, par une personne compétente, lors de leur mise en service, aprés chaque
déménagement et aprés chaque modification de structure, puis, a minima, une fois par an.

Ces vérifications font I*objet de rapports détaillés dont la conclusion précise trés explicitement les défectuosités
constatées auxquelles "exploitant est tenu de remédier dans les plus brefs délais.

L’exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 6.4.4. RETENTIONS
L Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux cu des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoits associés.
Celte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale A 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 4 :

- dans le cas de liguides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacits totale lorsque celle-12 est inférieure 4 800 1.

IL La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 3 I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouveir étre controlée 4 tout moment, sauf
impossibilité technique justifiSe par Pexploitant,

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Penvironnement, n’est autorisé sous
le nivean du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes an présent
arété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxigues ou dangereux pout Ienvironnemesnt,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

III. Les rétentions des stockages 4 Pair libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

1V. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matidres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'ean ou du sol est Stanche et quipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matidres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et forroviaire sont &anches et relides 3 des rétentions

dimensionnées selon les mémes régles.

CHAPITRE 6.5 INSTALLATION DE
CRIBLAGE/CONCASSAGE

Le fonctionnement de I’installation de criblage-concassage est encadré par Parrété préfectoral d’autorisation du
19 avril 2007.
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TITRE 7 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 7.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant
définit et met en cxuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur ’environnement.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions ainsi que de fréquence de transmission des données
d’auto-surveillance.

CHAPITRE 7.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU
DE I’AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 7.2.1. SUIVI DES DECHETS PRODUITS

L’exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par 1*arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541.46 du code de I'environnement.

Le registre paut &tre contenu dans un document papier ou informatique. 1 est conservé pendant au moins cing ans
et tenu1 4 la disposition de P'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. AUTO-SURVEILLANCE DES EMISSIONS SONORES

Dans un délai de trois mois suivant le début des travaux puis tous les 2 ans, Pexploitant est tenu de réaliser une
mesure du niveau de bruit et de Mémergence. L’emplacement des points de mesures est joint en annexe 1 du
présent arrété, Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arété du 23 Jjanvier 1997,
Elles sont effectuées par un orgenisme ou une personne qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heurs au moins.

Une mesure des émissions sonores peut &tre effectuée aux frais de Pexploitant par une personne ou un organisme
qualifié, notamment & la demande du Préfet, si Pinstallation fait objet de plaintes ou en cas de modification de
Vinstallation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 2 émergence réglementde.

CHAPITRE 7.3 SUIVY, INTERI_?RETATION ET DIFFUSION
DES RESULTATS

ARTICLE 7.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résuitats des mesures qu'il réalise en application notamment de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I*envirennement ou d’écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement. -

ARTICLE 7.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

L’exploitant déclare chague année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément A ’arrété ministérie]l du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets.

ARTICLE 7.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de 'article 7.2.2 sont transmis & I'inspection des installations
classées dans e mois qui suit lenr réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration. Ils

A
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sont également accompagnés de justificatifs concernant le respect de I'emplacement des points de mesures des
émissions sonores définis & I’annexe 4 du présent arrété.

CHAPITRE 7.4 BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L’exploitant adresse au préfet, au plus tard le 1™ avril de chaque année, un bilan annuel portant sur l*année
précédente :
- desutjlisations d'ean ; le bilan fzit appareiire éventuellement les conomies réalisées,
- des caractéristiques lides & Pactivité d’extraction (volume extrait, retombée de poussiére, remise en
éat, ..)

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & 1’inspection des installations classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de 'inspection des installations classées.
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TITRE 8 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE §.11, DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément a l'article L. 514-6 du code de I'environnement, la présente décision est soumise & un contentieux
de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée 4 la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d' Amiens dans les délais
prévus a Particle R. 514-3-1 du méme code :

1. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois 4
compter du premier four de la publication ou de l'affichage de ces décisions ;

2. Par l'exploitent, dans un délai de detux mois & compter de la date 4 laquelle la décision leur a été notifide.

Sans préjudice du recours gracieux mentionné & l'article . 214-36 du code de l'environnement, la présente
décision peut faire 'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.

Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeublos ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de l'acte portant antorisation ou
enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit
arrété 4 la juridiction administrative.

Le fribunal administratif pent é&tre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr.

ARTICLE 8.1.2. PUBLICITE

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Saint-Crépin-Ibouvillers et Ivry-le-Temple pendant une durée
minimum d'un mois et une copie du présent arrété est déposé aux archives de la mairie pour 8tre miso &
disposition de toute personne intéressée.

Les maires de Saint-Crépin-Thouvillers et Ivry-le-Temple font connaitre par procés verbal, adressé 4 la préfecture
de 1'Oise, I"accomplissement de cette formalite.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de exploitation 4 la diligence de la
société Carritres Chouvet.

Larrété est publié sur le site internet « Les services de I'Etat dans 1'Oise » au recueil des actes administratifs pendant
une durée minimale de quatre mois, & savoir :
hitp:/fwww.oise.gouv.fi/Publications-légales/Recueil-des-actes-administratifs-RAA

ARTICLE 8.1.3. EXECUTION

Le seorétaire général de la préfecture de ’Oise, les maires des communes de Saint-Crépin-Tbouvillers et Ivry-le-
Temple, le directeur départemental des Territoires de 1'Oise, le directewr régional de Penvironnement, de
I’aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, la directrice de I'agence régionale de santé et
Pinspecteur des installations classées pour la protection de I’environnement sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de "exécution du présent amété.

Beauvais, le 2 § FEV, 2018
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Destinataires :
- Société Carrieres Chouvet ‘ Annexe 1 : plan des points de mesure des niveaux senores

- M. le maire de Saint-Crépin-lbauviilers

- M. le maire d'Tvry-le-Temple

- M. le directeur régional de ’environnement, de I’aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

- M. I'inspecteur de I’environnement s/c de M. le chef de I'unité départementale de la direction régionale de
P’eavironnement, de ’aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

Gougle Larth
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Annexe 2 : plans de phasage
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Annex 3 : Plans des mesures compensatofres {maitien et mise en place de haies}
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Annexe 4 : Plan de remise en état de la carridre
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FREFET DE L'OISE

Arrété complémentaire autorisant Ia société Beauté Recherche et Industries BRI
& poursuivre Pexploitation de son usine de production de produits cosmétiques
sur le territoire de la commune de Lassigmy

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la légion d"honneur

Vu le code de l'environnement, notamment les livres V des parties législative et réglementaire ;
Vu J'ordonnance n® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative 4 'autorisation environnementals ;

Vu le décret n® 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif & I'autorisation environnementale H

Vu le décret du 11 actobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Frane, préfet de 'Oise ;

Vu l'arrété ministériel du 26 mai 2014 relatif 4 Ia prévention des accidents mejeurs dans les installations classées
mentionnées 4 la section 9, chapitre V, titre ler du livre V du code de l'environnement ;

Vu arrété ministériel du 17 juin 2015 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régime de Penregistrement au titre de I'une au moins des rubriques n° 4331 ou n° 4734 de la nomencleture des
installations classées pour la protection de "environnement ;

Vu I'arrété préfectoral d’autorisation du 24 juillet 1992 autorisant Ia société YVES SAINT LAURENT A transférer
ses activités da fabrication de produits cosmétiques dans de nouveaux locaux et & poursuivre |’exploitation de ses
installations dans son établissement sis sur le territoire de la commune de Lassigny ;

Vu I"arrété préfectoral complémentaire du 23 novembre 1995 autorisant Ia société YVES SAINT LAURENT. 2
procéder & I"extension de ses installations d*entreposage de son site de Lassigny ;

Vu le récépissé préfectoral du 13 aoit 2007 donnant acte 3 la société B.R.I du changement de dénomination social
de la société ;

Vu Parrété préfectoral complémentaire du 8§ janvier 2008 ajustant certaines prescriptions applicables i la société
B.R.I pour son &tablissement de Lassigny ;

Vu P'arrété préfectoral complémentaire du 17 juillet 2009 imposant & la société B.R.I de mettre en place un
programme de surveillance de ses rejets d’eaux résiduaires conforme 2 la réglementation applicable aux
installations qu’elle exploite sur son site de Lassigny ;

Vu I’étude des dangers actualisée transmise le 19 mars 2014 ;

Vu le porter-&-connaissance déposé le 17 mars 2017 relatif 2 I'installation d'une plateforme démontable de
stockage des 6 cuves mobiles de jus inflammables destinés 4 [a sous-traitance ;

Vu le donner acte du 7 aoilt 2018 précisant le nouveau tableau de classement du site, suite & la demande de
bénéfice des droits requis prévu par I'article R, §13-1 du code de Penvironnement et déposée le 23 décembre
2015,

Vi le rapport et les propositions du 2 actobre 2018 de Vinspection des installations classées ;

Vu I'avis du 20 décembre 2018 du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a éié entendu ;

Vu le projet d'arrété porté par mail du § janvier 2019 4 la connaissance du pétitionnaire ;
Vu la réponse par mail du 4 février 2019 de Pexploitant ;

Considérant les intéréts mentionnés & ’artiele L. 511-1 du code de I’environnement, patticuliérement la santé, la
séeurité et la salubrité publique ;

"Q%—, 17



Considérant qu’en application des dispositions de article L. 512-1 du code de 'environnement, I*autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent 8tre prévenus par des mesures que spécifie ’arrété
préfectoral ;

Considérant quau regard des éléments d'appréciation apportés par le pétitionnaire, I'inspection des installations
classées a stamé sur le fait que ce projet ne représente pas une modification substantielle au regard de Iarticle
R. 181-46 du code de ’environnement ;

Considérant que le stockage projeté respecte les dispositions relatives aux stockages de liquides inflammables en
récipients mobiles et notamment les prescriptions de Particle 11.3.1LB de Parété du 1¢ juin 2015 relatif aux
preseriptions générales applicables aux installations relevant du régime de PPenregistrement au titre de Pune au
moins des rubriques n°® 4331 on n°® 4734 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement;

Cotsidérant que les moyens d’extinction au niveau de la plate-forme ont été déterminés conformément 3 I’atticle
43 de Varrété ministériel du 3 octobre 2010 ;

Considérant qu’il convient cependant, conformément & Particle R. 181-46 du code de 1'environnement, d’imposer
toutes les conditions d’installation, d*exploitation et de surveillance qui sont de nature i assurer Ia protection des
intéréts mentionnés & I’article L.511-1 du code de Penvironnement ;

Considérant qu'il convient également de prendre en compte I'actualisation du classement des activités de la sociéts
suivant les nouvelles rubriques de la nomencleture des installations classées pour la protection de
I'environnement ;

Le pétitionnaire entendu ;
Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I'Qise,

ARRETE
TICLE 1. Mige & jour du tableau de classemen

L'article 1.1 de I"arrété préfectoral complémentaire du 8 janvier 2008 susvisé est abrogé et remplacé comme snit :

« Sous réserve des drojts des tlers et sous réserve du respect des prescriptions édictées ci-aprés et de celles
¢dictées dans les arrétds préfectoraux des 24 juillet 1992, 23 novembre 1995, 8 janvier 2008 et 23 Jjuillet 2009, 1a
société Beautd, Recherche et Industries (BRI) dont fe sidge social est implanté route de Noyon & Lassigny (60310}
est autorisée & exploiter les installations classées répertoriées ci-dessous dans son établissement de Lassigny situé
sur les parcelles section cadastrale préfixe 350 section ZC numéros 85, 86,87, 92, 134, 137 et 138 :

Rubrique

Libellé

| caractéristiques

Régime

Liquides inflammables de catégorie 2 on
catégorie 3 4 Iexolusion de 1a rubrique
4330.

La quantité totale susceptible d’étre

- Local « produits dangereux » : 48 t

- Matiéres premidres ou vrac inflammables
stockés dans le magasin de I'UP2 en palettier :
30t (30 m*)

- Ethanol : 56 £ (2 cuves de 35 m*)

- Solvants sales de déchets : 9 £ {1 cuve de

10 m*)

- Déchets en petits conditionnement : 6 t

(6 m?)

- Jus destinés 4 la sous-traitance (& c6t8 quais
Unité U1) et produits finis en transit sur les

—e8.

Rubrigue |Libellé o " Caractéristigies ! Régime
Entrepéts couverts (stockage de matidres, |Unité 1 {AC): 77 000 m? (articles de
produits ou substances combustibles en conditionnement, consommables et matitres
quantité supérieure 4 500t dans des) premiéres)
15102 [Le volume des entrepbts &tant : Unité 2 : 20 000 m® (matiéres premidres, E
2. supérienr ou égal 4 50 000 m®*, mais consommables et articles de conditionnement)
inférieur a 300 000 m?
Total 97 000 m?
217

4331-2 présente dans les installations y compris | quals ou le stockage d4AC de Ul : 10t E
dens les cavités souterraines étant : (k1 m*)
2. Supérieure ou égale & 100 t mais - Matiéres premiéres inflammables dans
inférieure 4 1 000 ¢ atelier de pesée centralisée : 12t (12 m*)
- Chai : (96 cuves de 286 m?, 4 cuves de
12m?, 2 skids d*élaboration de 2 m?) ; 292 t
- 60 cnves mobiles conditionnement U1 de
1m?: 52t (60 m?)
- GLOSS ou rouge 4 l&vre on vernis  ongles
mis en ceuvre : 10 ¢ (10 m®)
‘Total 525 tonnes
Liguides inflammables, liquides
combustibles de point éclair compris
entre 60°C et 93°C, (installation de
remplissage ou de distribution, &
I'exception des stations-service visées 4 la
143410 rubrique 1435). Ligne d’empotage d’éthanol usagé d*un débit DC
(1. Installations de chargement de de 15 m*h
véhicules citernes, de remplissage de
récipients mobiles, le débit maxinum de
[*installation étant :
b) Supérieur ou égal & 5 m*h, mais
inférieur & 100 m%h
Solides inflammables (stockage ou emploi
de)
1502y Supérieure ou égale & 50 kg mais S00kg b
inférieure 4 1 tonne
Papier, carton ou matérizux combustibles
analogues y compris les produits finis
conditionnés (dépdt de) & 1'exception des P .
1530-3 établissements recevan)t du pub]ipc Umt‘? ] + 1700 m® de matériaux de D
Le volume susceptible d’étre stocké étant : conditionnement
3. supérieure 1 000 m® mais inférieure
ou égale a 20 000 m*
~ L
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Rubrique

Libellé

‘ eraétérisﬂques ‘

" | Régime

2260-2.b

Broyage, concassage, criblage,
déchiquetage, ensachage, pulvérisation,
trituration, granulation, nettoyage,
tamisage, bfutage, mélange, épiuchage et
décortication des substances végétales et
de tous produits organiques naturels, y
compris la fabrication d’aliments
composés pour animaux, mais &
I'exclusion des activités visées par les
rubrigues 2220, 2221, 2225, 2226.

2. Autres installations que celles visées an
1:

b) la puissance installée de I'ensemble des
machines fixes concourant au
fonctionnement de I'instatlation &tant
supérieure 4 100 kKW mais inférieure ou
égale 3 500 kW,

Agitateur des cuves de macération : 78 kW
Meélangeurs et broyeurs de maquillage :
133 kW

Total : 211 kW

2640-2.b

Colorants et pigments organiques,
minéraux cf naturels {fabrication
industrielle, emploi de) :

2. Emploi

La quantité de matiére utilisée étant

b) supérieure ou égale & 2040 kg/j, mais
inférieurs & 2 tf§

Emploi de 500 kg/j

2663-2.c

Pneumatiques et produits dont 50% a2u
moins de la masse totale unitaire est
composée de polyméres (matiéres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres,
résines et adhésifs synthétiques) (stockage
de)

2, Dans les autres cas et pour les
poeumatiques, le volume susceptible
d’étro stocké étant :

c) supérieur ou égal 4 1 000 m®, mais
inférieur 4 10 000 m*

Unité U1 : 1 500 m?
Unité U2 ; 700 m®

2910-A.2

Combustion 4 I'exclusion des installations
visées par les rubriques 2770 et 2771.

A Lorsque l'installation consomime
exclusivement, seuls ou en mélange, du
gaz naturel, des gaz de péirole liquéfiés,
du fioul domestique, du charbon, des
fiouls lourds, de 1a biomasse

A, La puissance thermigue nominale de
I’installation (fixée et garantie par le
constructeur, exprimée en PCI et
susceptible d’étre consommée en marche
continue), étant :

2, Supérieure 4 2 MW, mais inférieure &
20 MW

4 chaudiéres au gaz naturel

Puissance totale : 4,14 MW

DC

2925

Ateliers de charge d'accumulateurs

La puissance maximale de courant continu
utilisable pour cette opération &tant
supérieure 4 50 kKW

Bitiment U1 ;

- local de charge des chariots KOMBI (situé
au niveau inférieur, 4 'arridre du palettier
grande hauteur) : 102 kW

T
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Rubrique |Libelié ) Caractéristiques . o Régime
Toxicité aigué catégorie 2, pour I'une au
roins des voies d’exposition
2. Substances et mélanges liquides,

4120-2.b  |La quantité totale susceptible d’étre Matigres premiéres et déchets : 2,5 t D

présente dans ’installation étant :
b) Supérieure ou égale & 1 t, mais
inférieure 4 10 ¢

Dangereux pour I’environnement
aquatique de catégorie aigut 1 ou
chronique 1.

4510-2 La quantité totale susceptible d*étre
présente dans "installation étant ;
2. Supérieure ou égale A 20 t mais
inférieure 3 100 t

Gaz & effet de serre fluorés visés 4
I'annexe I du rdglement (UE) n°517/2014
relatif aux gaz a effet de serre fluords et
abrogeant le réglement (CE) n° 842/2006
ou substances qui appauvrissent la couche
d’ozone visées par le réglement (CE) n®
1005/2009 (fabrication, emploi, stockage).
2. Emploi dans des équipements clos en
exploitation.

a) Equipements frigorifiques ou
climatiques (y compris pompe & chaleur)
de capacité unitaire supérieure 4 2 kg, la
quantité comulée de fluide susceptible
d’étre présente dans I"installstion étant
supérieure ou égale 4 300 kg

40 t de matidres premiéres ou produits+ 1 t de
DC
déchets

30 groupes froids de capacité unitaire

1185-2-A supérieure 4 2 kg, DC

Quantité cumulée de flnide : 993 kg

(*) E : Enregistrement ; DC = Déclaration avec Contrble périodique ; D = Déclaration ; NC = Non classé

ARTICLE 2 _Prescriptions particulidres applicables 3 1'aire de stockage complémentaire des cuves
mobiles de jus inflammables destinés 4 1a sous-trailance

En complément du stockage de jus destinés 4 la sous-traitance présent au niveau des quais d’expédition des
produits finis au Nord du batiment U1, une aire de stockage complémentaire est mise en place 4 proximité du chai
et du bitiment U1,

La plateforme est constitude :

- d’un abri fermé (cloisons en bardage simple) démontable, permettant le stockage des cuves mobiles sur 3
rétentions ;

- d’unie rampe mobile démontable,

La quantité totale de jus stockée sur la plateforme est de 6 t au maximum ; toutefois la quantits totale de jus
destinds 4 1a sous-traitance ou de produits finis en transit présents sur le site demeure limitée 2 11 m? (10 t),

Les cuves mobiles de jus disposent d’une rétention de L 4,4 x 13 x h 0,4 permettant de collecter au moins 50 % du
volume des cuves stockées, ainsi que les eanx d*extinction.

Des installations fixes dextinction (systéme déluge avec sprinkleurs dopés & la mousse) sont installées au niveau

de 1abri. Ces installations pouvant ére endommagées par Pincendio, elles sont dimensionnées pour une mise en
ceuvre dans un délai maximum de 15 minutes aprés Ie début de I’incendie.
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Des groupes motopompes permettent un débit d’alimentation du résean 90 m? /.

Les installations fixes d’extinction sont constituées de 12 buses d’un débit unitaire de 47 I/min, soit un débit total
de 33,8 m® /h.

Ces installations assurent également "entretien du tapis de mousse au méme débit.
Une Jance iticendie & un débit minimum de 500 Vmin pourra atre mise en place environ 20 minutes aprés le début
de I'incendie afin de prévenir le risque de reprise d’incendie.

Le site dispose de réserves d’eau sprinkler suffisantes pour couvrir les besoins en eau. Ces réserves d’eau couvrent
les besoins en eau (43,8 m®) générés par P'application du débit total de 33,8 m*h de solution moussante par les
buses pendant 1h20 min (durées cumulées des phases d’extinetion et d’entretien du tapis de mousse).

Deux réserves de 1 m® hors réservel Tmulseur assocides au chai et an stockage de matidres dangereuses) sont
présentes sur le site. Le volume de cetfe réserve est suffisant pour couvrir les besoins en émulseur (1,35 m®)
générés par "application du débit total de 33,8 m%h de solution moussante par les buses pendant 1h20 min (durées
cumulées des phases d’extinction et d’entretien du tapis de mousse)

ARTICLE 3. Date d’application

Les dispositions du présent arrétés sont applicables 4 compter de la date de notification du présent arrdté,

TICLE 4 ; Délais et voie, recou

Conformément & l'srticle L. 514-6 du code de l'environnement, la présente décision est soumise & un contentieux
de pleine juridiction. Elle peut étre déférée & la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif
d'Amiens dans les délais prévus a I'article R. 514-3-1 du méme code :
1. par les tiers intéressés en rafson des inconvénients on des dangers que le fonctionnement de Finstallation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois &
compter du premier jour de la publication ou de l'affichage de ces décisions ;
2. par lexploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle Iz décision leur a &té notifiée.
Le délai court & compter de la dernire formalité accomplie. Si l'affichage constitue cette derniére formalité, le
délai court  compter du premier jour d'affichage de fa décision.
La présente déeision peut faire 'objet d'un recours gracieux on hiérarchique deos le délai de deux mois, Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1%et 2° du présent article.
Les tiers qui n'ont aequis ou pris & bail des immeunbles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de i'acte portant autorisation on
enregistrentent de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit
arrété A la juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur lo site

www telerccours.fr.

Conformément aux dispositions de I'article R. 181-44 du code de I'environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives de Ia mairie de Lassigny et mise & la
disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie Lassigny pendant une durée minimum d'un mois.
Le maire de Lassigny fait connaitre par procés-verbal 'accomplissement de cette formaiité.

L’amété est également publié sur le site internet « Les services de 1'Eiat dans 1'Oise » {(www.oise.couv.fr) au
recueil des actes administratifs  (www.olse.gouv.fi/Publications/Publications-legales/Recneils-des-actes-
administratifs-RAA) pendant une durée minimale de quatre mois.
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TICLE 6 ; Exécutio

Le secrétaire général de Ia préfecture de 'Oise, le sous-préfet de Compidgne, l¢ maire de Lassigny, le directeur
départemental des Territoires de 'Oise, le dirccteur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement
des Hauts-de- France et I'inspection des installations classées pour la protection de l'environnement sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait 3 Beauvais, le 3 7 FEV. 2018

ot par Jlétégaion,
le Secréfaire Ginéral

Dominique LEPID|

Société Beauté Recherche et Industries (B.R.I)

Monsieur le Sous-préfet de Compidgne

Monsieur le Maire de Lassigny

Monsieur le Directeur régionai de I'environnement de I'aménagement et du logement de [a région Hauts-de-France

Monsieur le Chef de I'unité départementale de ['Oise de la direction régionale de l'environnement de
I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France,

Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie ot de secours

BES

"



